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మై. ఆశ క లం గ్న్న టు 


ూా ౦4107064 


వా క ళం గం ఈ న గులుంది' హం జ 
న్న 


నే 


ఎలా పాల్గొనాలి ? పోటి ఎలి కూపను మరియి. నిటంధ నలు షరతులు మోది ఫెడ్‌. డీలరు 
య (| 

ఈ పెన చూవండిన పీనుగు డిజైను పోటి ఎర్మటీ పారం మీద నరైన మైకు మోడి (కాస్ట్‌ షొవులు, మోది డిపోలు మరియు డీ స్ట్రిబ్యూటర్లు జంకా పిక్‌ 

[పంటు చేయబడింది. మీరు చేయనలనినదల్లా ఈ ఉ&కెను గొనీ లేదా మీకు మీకు మేగతైనులు వపిల్‌, మే, జూన్స్‌ జూలై 1979 నరిదీకలలో లభించును. 

నచ్చిన ఇంకేరైనా డవైను గాని కనీనం 10418 ఘెంటి మీటర్లు, ఎంబాయడరీ గెలుదచుటకు ఆనేక ఆవకాకాలు 


(అల్లిక) నిటింగ్‌ గ్‌ కొ చెట్‌ టాటింగ్క్‌ ఆపక వర్క్‌ లేక మ్‌ ఈ పోటీ దేశమంతటా 10 వాంతాలుగా విళిజింపబ కింది. ఒక్కొక్క (పొంకానిక 
చేతిపనుల నైవుణ్యం దూపిందండ. కుట్టువేని అంకా మోద్మికెడ్‌తోనే చేయాలి, 688 బపునుకులు, (పతి (పొంకంలోనూ మొదటి బవంచతిగా గెలుపొందిన 


మీ అందమైన డకైను రంగుల ' కలయిక, కుట్టిన కుట్టుకీ వీటికి తోడు అతి చర్మటీలు అద్భుత మైన రాసీ యు బహుమతికి ఎన్నుకోబడతాయి. ఎంటీలు మీ 
నీటుగా ఉన్న ఎర్మట్రీలు మ్మాత ఏ ఎన్నుకోబడతొయి, బోటి ఎంటీ కూవను నరిగ్గా (పాంతంలోనున్న మోది గైడ్‌ డపోకి పంపండ్కి షరతుల్కు నిబంధనలలో దీని 
నాపి, మీరు వాడిన మోది[థెడ్‌ లేబుల్చ్‌ను వతి ఎంటటీతోను జత చేసి పంపాలి,  వ్యకను ఇవ్వబడింది, 


(పతి _పాంతంలోను వేరు వేరుగా లెండు _గూప్పులకు వయను వారిగా బహుసుతులు ఇవ్వబడతాయి, 





8 నుండి 11 నసంపత్పరముల వారికీ; 1ఓ నుంచి 16 సంవత్పరముల వారికి; 

ళామంటి ఏటంం2ికే లికశేమలి ౧116 11041105526 ఆామంత్‌ ప*ఏటతంం2కి వెళశేతత ౧116 గ10డ0024 
కం0011600110 ౪0౯1 88. 1000 /- 29 క్రీ 6 6రే16401 సర0గెక ప్‌6[01815010 0010 ౧9. 1006,/= 20రే "ళీంరరే[ అం ౧0588 
గ0ంక 1979 ౧0003" ౧1088. గ్‌ [30006౬ ౦1 1979 170003" 1౪5 & ల లరషం6ి 1౧0౧ కి 6 

రేరతకలక, 5008 280 ౧00౧ 00010006 అం కల. ₹000/=, ఇం £8. 1500565. 

రాలి మకిలి కెకక2ల8 నీ 0860006 1200063 0066064, కలిని మలల నశశేంలకి ౮11 01006 [0౧ క్లై 1౧క60రళ 
[005 806 ౧౮౫౬౧ గణుగుంల తం సమం0లా ౪౦౧4 ₹5. $00/-, [40% *0గ101 9. క00/-. 

కౌలత వట పెవశవలిని 501 0 0056 ౧౧౯ ౨౧౧1౧ కలల మంట్‌ కవశపలిక్‌ 300 06056 0౧ లఆ౧|ల 
₹గ0ల8. కం 368 000 8. మం0/-, 001008. పతం క60 అంగర 08. 200/-. 

కౌలల కవాట కవశేలలిలి సం ఇం 13. 100/-. కౌలంి టే కలకల లలి కైక అంగ 25. 

61/1 సగాంలిణ 0 " తట్‌ రాతీడా, 61% ౧400ల 00 “కటా 





* సకస 3080 2౨6 క్టీంతీఅరాత 080) 00080. )ఇ46 రంయటురంం రాజా మండీ గళ్ళలు 5201420 02003. * ౫64౬ 
శ వళశజతితి 50350 ౧౧4౯౨౧ లకక కతల సిక లకశళ జ. వీర 0 000% సీకే ష 
00013 టాం కక. 2. కెంంట 60006 224 [.0% 20 కైర02 1/2 [౧00 1.5.5... కిం0ంకి ౧౨౧౧౯ &౧డే ఓం! 20081 












యః [౪1.) వీడ, తింంురి. ఈయ 561 ౪0001 88. 20/-, ఆగ॥ (౪6) ప16,, కింరురట. కకం0 క *౪ంగ ఓక, 20/-, = 
కతత ంిమలిలకేవిటేంి వశంలితి 3.1.0. కలత ంందలలకేిటేంల ాశంలిత 

" ణా లిరటరంఆతి 0004 మం ఇయు 2. 17/- అయ. 16 లంత! లంగ మం అంగన్‌ ఈ. 1?/- అయీ. 

టా 596 అంలాోఆ పీ ఆంర్‌ ౧౦౯6ల €ల0 కమంేలం168 ఇ! 806176 2 లటుగకి లు సీతం 900కి 1 జం 
పీల్లల (వత్యేళ విళాగం మక్‌ మేగలైనులోని పిక్‌ చెక్స్‌ చవవండి, క గం! పోటి ముగింపు తేది 81 జూల 1979 

బోటీ నినరములకు అ కలటింరయి, గటట రనితా, మీ ప్రాంతంలోని మోది(థెడ్‌ ఉబోకి పంపండి. చేరటుల్కు 


కక, తంజ1వ కతన! రలల! 2048, కింగా పడ) 44ళళ వక్‌, శ వ ' శని ఎడను చూడండి. 


క జవ బహుసుతులు గెలుచుకోండి 
న కి శేమెల్‌.... మొదటి లహునుతి రు, 15 
క్రేయెల్‌,. శీమెల్‌...-కివ బహుమతి ఈ. 10 
నాకు: శీమెల్‌....3వ బహుమతి రు. 5 
ర౦గుల నం న శేమెల్‌ంా5 క లేషన్‌ బహుమతులు 
ప్రవేశ రుసుము లేదు చ మరా! వ్టఫకెట్ల 





కాకా 


వెంట, కత్తిరించండి, _ __ 





లై నంవ। తు ఎరము౬ లోపల నయస్సు గల్లిన విద్యార్థులు మాశతమే పాల్గొన గలరు. పె చికాన్ని ఫ్‌ శేమెల్‌ 
రంగుతోనై నా రంగ వయండి. రంగే వేసిన "వవేశ వతాలను ఈ [కింది అ్మడసుకు వంవండి, 


౫8, ౧0. 9928, ౦౮౦౬484, 8ంగ౧౧08౪/-400 005. 
ఫలితములు తుది నిశ్పయముగాన్న ఉత్తర వత్యుత్తరములు అనుమతీంచబడవు. 





న. పూర్తిగా నచ వ. నాతల. ఇ ౧౦గ౧|7౬6౯67 గ|౮9 
ఎర్మటీలు పంపుటకు ఆఖరు వేద్‌, 306-/979. 





అవనే శ యక శవా క. అననా జ్‌ ఆజ 1 మో6 












పెన్సిల్స్‌ 
కఠినమైన మొన లేక 
మృదువైన మొన గలదు. 
టిప్‌తోగాని, లేకుండాను గలదు. 
అందమైన డీజైెనులో 

' డీజైను లేకుండాను గలదు. 


నాణ్యతకు పెట్టిన పేరు [1౧౯ మార్కు 
గళ] ది మ్మదాను పెన్సిల్‌ ప్యాక్టరీ 
సస 15, స్రింగర్చు స్ట్రీట్‌, మదరాను !. 





"పెన్సిలు తయారీలు 


న మాట్‌ 
య ల నే 
| ఇ | డా 


వ్రాతకు ( 
' నిచ్చునది [15% ' 
ఎంటిుఎమ్‌ మార్కు 
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శ్‌ 
ఈ సంచికతో 


జూన్‌ 1979 


కథలు - వింతలు - విశేషాలు 


అసమి క్షకారిత్వం జ 


భల్లూక మాంథతికుడు మ. 


నాంతుడి యుద్ధ కాంక్ష 
అధికారి భార్య 
నకిలిహారం 
నారదుడు 
అంబరీషుడు 
భరతుడు 
జయాపజయాలు 
పిరు---(ప్రతిష్ట 
రోగరహస్యం 
దేవిభాగవతం 
బద్ధక స్తుడి 
ప్యవసాయం 
గయ్యాళిభార్య 
ఫోటో శీరికల పోటీ 
శః 
విడి (పతి: నాలక 


7 
14 
19 


బశ 


27 
ప్ర] 
రం 
ర్‌? 
ర0 


శీత. 


శీ 
ప్‌ 1 


వ్‌ 9 
03 
61 


సంవత్సర చందా: 15-00 


నంస్థాపకుడు : 'చ[కపాణి' 

సంచాలకుడు ; నాగిరె య 
ఈ నెల బేతాళకథ | “' శాంత్తుడి యుధ్ధ కాంక్ష '" | కొండపనేని 
మురళీమోహన్‌ రచన, రాజులైనా, మామూలు మనుషులైనా 
శాంతి కోరటం మంచిదే. అయితే, ఎలాగైనా అశాంతి తప్పని 
సరి అయిన పరిస్థితిలో ఘర్షణకు సిద్దపడటమే నిజమైన 


శాంతికాముక త్యం అనిపించుకుంటుం౦ది |! 


అవురవాణి 


సాధోః పకోపితస్యాపి 

మనో నాయాతి వికియామ్‌, 

న హి తాపయితుం శక్యం 

సము(దాంభ। తృణోల్మయా . 
[ సాధువులకు ఎంత కోపం తెప్పంచినా వికారం కలగదు. గడ్డి మంటతో 
సము దజలాన్ని వేడెక్కించటం సాధ్యంకాదు గదా ! ] 


సంచిక 6 


నంవత్సర చందా ; 15-00 








యంత్రం భాభా ఇ చనా వంనా అజ్‌ వా శ ళ్‌ 
గీ త్రీ ల ఖ్‌ స న్‌ వ 
శో 


నాలాగా 
క జం ద 


రారారా నారా 
త 
॥ 





ననా కాల 


అనాం ఆ 
కాల 0ంాల్న శ గా? 


త] 


గతాః 





వె. చందశేఖరరావు, హూర్కెలా (ఒరిస్సా) 


ప్ర: ' ఆగస్త్యుడు ' కథలో ఇల్వలుడు వాతాపి అనే వాళి మేకగా మార్చి, 
వండి, అతిథులుగా వచ్చిన (బావ్మాణులకు పెన్తువాడు సన్‌ (వాశారు. అంక 
పురాణపు బాహ్మణులు మేకమాంసం తినేవారనే కదా? 

న: అవును. వేదకాలపు ఆర్యులు 13 రకాల జంతువులను యజ్ఞపశువులుగా ఉపయోగించే 
వారట. వాటిలో గోవులు కూడా ఉండేవి. ఆయితే వేదయుగం ముగియక ముందే గోవధపై నిషేధం 
వచ్చింది, (బాహ్మ ములు మాంసాహారం తినటం మానివేయటానికి కారణం బై నమతం అయి ఉంటుంది. 
బౌద్దులు అహింసావాదులే అయినా మాంనభక్షణ వినర్జించలేదు. ఆకలికి తాళలేక బ్రాహ్మభాధ కులు 
అవును చంప తిన్న కథ కథానరిత్సాగరంలో ఉన్నది, 

టి. ఎల్‌. శ్రీనివాస్‌, వరంగల్లు (ఆంధ). 

ప్ర: రామాయణ, మహాభారత పురాణ గాథలు కవుల కల్పనయా? లేక 
జరిగినవా? ఒకవేళ జరిగినట్లయితే రెంటిలో ఏది ముందు జరిగినది ? 

స: రామాయణ, భారత కథలు ఆదిలో వీరగాధలనీ, ఆ రూపంలో వాటిని గానం మాతమే' 
చెయ్యటంవల్ల ఆవి * పుక్కిటి” పురాణాలుగా ఉండి అనేక కల్పనలకు గురి అయి, వేరు వేరు 


(ప్రాంతాలలో వేరు వేరు వివరాలను నమకూర్చుకున్నాయనీ, తరవాత వాటికి లిఖితరూపం వచ్చిందనీ 


పరిశోధకులు చెబుతారు. ఒక్కొక్క రామాయణం ఒక్కొక్క తీరుగా ఉండటానికీ, భారతంలో మూల 


కథకు సంబంధం లేని అనేక ఉపాఖ్యానాలు చేరటానికీ కారణం ఆ రచనలకు [(పాంతియ పుక్కిటి 


పురణాలు ఆధారం కావటం కావచ్చు. 

వీరగాథలు పూర్తి కల్పనలుగా ఉండవు. వాటికి ఆధారంగా ఏదో ఒక వాన్తవనంఘటన ఉండి 
ఉంటుంది. దాన్ని రసన్ఫూర్తి కలిగేలాగా కవి - గాయకులు కల్పనలతో నింపుతారు. కొంత కాలానికి 
అసలు కధ కన్న కల్పనలు ముఖ్యమవుతాయి. రామాయణంలోని రాముడూ, భారతంలోని కృష్ణుడూ 
అవతార పురుషు అయారు, రామాయణానికి నంబంధించని రాముడు ఉన్నాడో లేడో తెలియదుగాని, 
భారతానికి సంబంధించని కలా (దేహీనందనుడ న వానుదేవుడు) ఉఊపనిషత్రులలో పటా 


అవస 
నాం నలా అ న్‌ క్‌ ళ్‌ కే ్‌ః చ గ ఎవో కున అ గ జ్య 


నాం. యన డు = జానీ 


నా నావలన నా లాలకానాస్యుననాలాగకాాన్యాంతై ఇ 


(హూం ల 





విశ్వానంగల ముంగిన 

దేవశర్మ అనే పేద (బాహ్మడికి | లేకలేక, 
చఛ్రాలా కాలానికి ఒక మగబిడ్డ కలిగాడు. 
ఆ బిడ్ధను చూసుకుని తల్లిదండ్రులు 
పరమానంద భరితులయ్యారు, చందనం 
పూసుకున్న కన్న కూడా పుతస్పర్శ 
చల్లగా ఉంటుందిగద, కొడుకుకోసం 
సోదరులనూ, తండడిని, సంరక్షకుణ్ణీ 
కూడా తృణీకరిస్తారు. 

పిల్లలు లేని కాలంలో ఆ ఇంట ఒక 
ముంగిన పెరిగింది. అది 
ఇల్లంతా తిరిగేది. అదివరకు దాన్ని తమ 
బిడ్ధలాగా. చూసుకున్న (బాహ్మణ దంప 
తులు, ఇప్పుడు అది తమ శిశువుకు ఏం 


స్వేచ్చగా 


కీడు చేసి పోతుందోనని భయపడసాగారు. 


తమ బిడ్ధను గురించి వారికి గల మితి 
మీరిన ఆందోళనే ఈ భయానికి కారణం. 





పంచతం[తం 


“తీసుకో ,"' 





(ప్రసవించిన పదో రోజున (బాహ్మడి 
భార్య పురిటిస్నానం చెయ్యటానికని నదికి. 
వెళ్ళింది. పోబోతూ ఆమె తన భర్తతో, 
'“' నేను స్నానానికి వెళుతున్నాను. బిడ్డను 
కాస్త జాగత్తగా చూస్తూ ఉండండి,” 
అని హెచ్చరించింది. 

ఆమె వెళ్లిన కొద్ది సేపటికి రాణిగారి. 
పరిచారిక వచ్చి బాహ్మడితో, ' రాణిగారు 
స్వయంపాకమూ, దక్షిణా ఇస్తారట. వచ్చి 
అని చెప్బింది. న 

రాణిగారిచ్చే దాని మీది ఆశకొద్ధీ 
బాహ్మడు తన బిడ్డనూ, ఇంటినీ ముతగస 
రక్షణలో ఉంచి, వెంటనే బయలుబేరి 
వెళ్లాడు. 
అతను వెళ్ళిన కొంత సెపటికి, గోడ 
లోని కలుగులోనుంచి ఒక పాము పరి. 
గెత్తుకుంటూ బిథ్ధ కేసి వచ్చింది. సహజ 


క”. ఇ ఇకాకు” 















క క 


వైరంకొద్దీ ముంగిస దానితో కలియబడి 
హోరాహోరి పోరాడి, చంపి ముక్కలు 
ముక్కలు చేసింది, 
అంతలో దానికి (బాహ్మడు తిరిగివసూ 

కనిపించాడు. తాను సాధించిన విజయా 
నికి పొంగిపోతూ, రక్తసిక్తృమైన నోటితో, 
ముంగిస బాహ్మడికి “ఎదురు వెళ్ళింది, 
బాహ్మడు దాని నోట రక్తం చూసి, అది 
తన బిడ్డను చంపిందనుకుని, మరో ఆలో 
చన చెయ్యకుండా, తన చేతికరతో 
ముంగిసను బలంగా కొట్టి చంపాడు... 

_శాని అతను ఇంట్లోకి పోగానే నిద 
పోతున్న శిశువూ, ముక్కలుగా తగి ఉన్న 
పామూ కనిపించాయి, 
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కా | 
=! 


న! | లో జ్‌ 


'' అయ్యో, ఎంత పాడుపని చేశాను! 


,. పాపిపివాణి, నా బిడను రక్షించిన ముంగి 
అ ఇ గ 


సను చేతులారా చంపుకున్నాను,'' అని 
(బాహ్మడు దుఃఖాన్ని ఆపుకోలేక నేల 
మిట్‌ పాొర్లిగింతలూ పెట్టుతూ, తలా 
రొమ్మూ బాదుకోసాగాడు. 

అప్రుడతని భార్య తిరిగి వచ్చి, 
““ ఏమిటది ? ఎందుకు శోకాలు పెడు 
తున్నావు?'"' అని అడిగింది. 

(బబాహ్మడు ఆమెకు జరిగినద౦తా 
చెప్పాడు. అంతా విని ఆమె, ' దురాశ 
కొద, బిడ్డను చూస్తూండమని నేను 
చెప్పన మాట పాటించావు కావు. అందుకు 
ఫలితమేమంటు, మన బిడ్డను కాపాడిన 
అమాయిక వాణి నిచ్మాూారణం౦గా 
చచ్చింది. ఆశ ఉండవచ్చుగాని, దురాశ 
దుఃఖం చేటని మన పెద్ధలు. ఊరికే 
చెప్పారా? దురాశగలవాడి నెత్తిన చకం 
ఎక్కి తిరగలేదా ? '' అన్నది. 

'' ఏమిటా కథ? '' అని [బాహ్మడు. 
అడిగితే అతని భార్య ఇలా చెప్పింది; 

ఆగాపాతకుడు .- ; 
అల్బ లోభీ, మిత లోభీ, అతి లోభీ, 


అత్యంత లోభీ అని నలుగురు (బాహ్మణ 


యువకులు, గాఢ స్నేహితులు ఉండే 
వాళ్ళు. అందరూ దారిదద్యబాథ అనుభ 
విస్తున్నవాళ్ళే. ఒకనాడు వాళ్లు నలుగురూ 


చందమామ 


జ్‌ అజ్‌ 


న వా 
ఐల టీ క 
1 న్‌ా వా ఫ్రా ్‌ / లా ఇ య్‌ 


కలిసి ఉన్న సమయంలో అత్యంత లోభి 
మిగిలినవాళ్ళతో ఇలా అన్నాడు: 

న్‌ మి(తులారా, దారి[ద్యాన్ని మించిన 
ఆపమానం లేదు. బంధువుల మధ్య 
దరిదుడుగా జీవించేకన్న [కూరమృగాలు 


తిరిగే అరణ్యాలలో, ముళ్ళ కంపల, 
గడ్జిలో పడుకోవటం ' 


మధ్య నివసిస్తూ, 
మేలు. తనను ఎంతో విశ్వాసంతో సేవించు 
కునే పేదవాణ్ణి యజమాని కూడా తిరస్కా 
రంతో చూస్తాడు; ఇతర తా ఎంతో సజ్జను 
లైన బంధువులు సైతం పెదవాడిపట్ల 
నిర్ణయగా ప్రవర్తిస్తారు. వారిలో ఉండే 
సద్గుణాలు రాణించవు. వారిని సొంత 
కొడుకులే విసర్జించుతారు, భార్యలు లక్ష్య 
పెట్టరు, స్నేహితులు కన్నెత్తి చూడరు. 
ఈ [ప్రపంచంలో ధైర్యమూ, అందమూ, 
వాక్సాతుర్యమూ, చమత్కారమూ, విజా 
నమూ, యుద్ధవిద్యాకొశలమూ లాటివి 
ఎన్ని ఉన్నా, కొంత అయినా సంపద 
లేనిదే -మనిషికి కీర్తి పతిష్టలు రావు. 
ఉబ్బు ఉండాలేగాని, ఇలాటి గుణాలతో 
లోకాన్ని జయించవచ్చు. అది లేకపోతే 
అంతా వృధా. అందుచేత మనం దేశ 
సంచారం చేసి ధనార్జన చేతాం.”"' 
ఇందుకు మిగిలినవాళ్ళు సరేనన్నారు. 
త్వరలోనే నలుగురూ స్వస్థలం విడిచి 
పెట్టి, ధనంకోసం బయలుదేరారు. పూట 


చందమామ 


ఇ కా 


గడవనివాడు బంధుమితులనూ, తల్లిని, 
జన్మభూమినీ విసర్జించి దేశాంతరాలకు 
పోక ఏం చేస్తాడు? 

వాళ్లు కొద్ది రోజులకు అవంతిదేశాన్ని, 
చేరుకున్నారు, సిపినదిలో స్నానంచేసి, 
నది ఒడ్డున గల ఆలయంలో మహాకాలుఖ్ధి 


(శివుల్లై ) సేవించారు. వారు ఆలయం 
నుంచి బయటికి వచ్చేటప్పుడు, భైరవా 
నందు డనే సుప్రసిద్ధ తాం [తికసన్య్యాస 
కలిశాడు. వాళ్ళు. ఆయనకు ప్రణామం 
చేసి, ఆయన వెంట, సమీపంలోనే ఉన్న 
ఆయన మతానికి వెళ్లారు. 

మీరెవరు? ఎక్కుడినుంచి వస్తు 
న్నారు? ఎక్కడికి పోదలుచుకున్నారు? 














మీ ఆశయం ఏమిటి?'" అని ఆయనవారిని 
అడిగాడు, త 
““మేం ధనాన్ని వెతుకుతూ తిరుగు 
తున్నాం. ఈ అన్వేషణలో చావనైనా 
చస్తాంగాని, అన్వేషణ మానం. మంత 
శక్తితో నిక్షప్త్రమై ఉన్న నిధులను తెలుసు 
కుని, ధనికులు కావచ్చునట. అలాటి 
మంత్రవేత్త త్తనుపట్టుకోవాలనిమా ఆశయం. 
సాహసం కలిగి, ఎందుకైనా సిద్ధపడిన 
వాడికి అసాధ్యమనిపించేవి కూడా సాధ్య 
మవుతాయి. ఒకడు ఆకాశంనుంచి అధః 
పతనం చెందుతాడు; మరొకడు నరకంలో 
నుంచి పైెకివచ్చి, నాలుగు సముదాలనూ 
ఏలుతాడు. పతనానికి, ఊన్నతికీ కారణం 


విధి కానేకాదు, కృషి లోపమూ, కృషి 
బలమూనసూ. మానవ [ప్రయత్నం 


యాదృచ్చికంగా ఫలించటమే అదృష్టం. 
సాహసులు అధికారాన్ని లక్ష్య పెట్టరు, 
తమ (పాణాలను అంతకన్న లక్ష్య పెట్టరు. 
వారి దుస్పాహసం మహా ఉదా త్తమెనది. 

ఈ [_పపంచంలో అమితంగా [శమించ 





కుండా ఏ నుఖమూ "ల భ్యంకా దు, 
నారాయణుడు లక్ష్మిని పొందటానికి 
చెతులు బొబ్బలెక్కెలాగా సముదదాన్ని 


మధించాడు. (శమించనివాడి సంపద 
తరిగిపోనారంభిస్తుంది. శార్యంలేని రాజు 
ఇతరుల రాజ్యాన్ని గెలవలేడు సరికచా, 
తన రాజ్యాన్నే 'నిలుపుకోలేడు. నిధి నేల 
మాళిగలతో, నాగుపాముల రక్షణలో 
ఉండని; పిశాచాలను సంతృ ప్తిపరచటం 
వల్లగాని, (ఐతభూములలో శవాల 
మాంసాన్ని భూతాలకు అమ్మటం ద్వారా 
కాని లభ్యంకానీ; నిధి ఉన్న చోటు 
ఆరిపోయే మంతపు వత్తుల ద్వారా 
సూచించబడనీ! మేం అన్నిటి! సిద్దమే. 
నిన్ను చూడగా అతిత శక్తులు గలవా డుగా 
కనబడుతున్నావు. నువు మాకు సహాయం 
చెయ్యగలవు, తప్పక చేసి తీరాలి, 
అద్భుతకా ర్యాలూ, గొప్ప పనులూ గొప్ప 
వాడి వల్లనే కావాలి. బడబాగ్శిని 
అన్నారు 


సముదుడే భరించగలడు,'' 
నలుగురు మిత్రులు. 








[దుర్ముఖ రాజు కోటను ఆ్మకమించిన సామంతుడు, తలారి భల్లూకుడూ వాళ్ళ పైకి, సైని 
కుల్ని పంపాడు. దొంగ నాగమల్లు సేనానాయకుడికి, తాను రాజు దుర్ముఖుళ్ణి బంధించి 
తెచ్చినట్టు చెప్పాడు, సామంతుడు తలారి ఖభల్లూకుడి దగ్గిరకు వచ్చాడు. రాజూ దుర్ముఖుడు 
ఉ్యగుడై పోయి, నామంతుడి మిదికి దూకాడు. సామంతుడు పారిపోసాగాడు. తరవాత----] 


సామంతు భూపతి తన గు[రాన్ని ఆపి, 
వెనుదిరిగి, వెంటబడి తరుముకు వన్తున్న 
రాజుదుర్ముఖుణ్ణి ఎదిరించే [ప్రయత్త్సృం 
చేయకుండా, తెరిచివున్న కోట ద్వారాల 
కేసి గు(రాన్ని దౌడు తీయించసాగాడు. 
తమ రాజు అలా శతువుకు వెన్నిచ్చి 
పారిపోవటం చూసిన సేనాని కూడా, తన 
వెంటవున్న ైనికులను హెచ్చరించి, 
కోట వైపుకు గు (రాన్ని తిప్పాడు. 


సేనాని అలా పారిపోయే ప్రయత్నం 
చేస్తున్నంతలో, అతడి వెంటవున్న ధైర్య 
వంతులైన ఇద్దరు సెనికులు, అతడితో, 
“అయ్యా, మనపైకి దాడి వచ్చిన శతు 
వులు పదిమంది అయినా లేరు. కొత్తగా 
రాజైన సామంతుణ్ణీ, పాతరాజు దుర్ము 
ఖుల్జు అలా ఒకరినొకర్శ్ని కత్తులతో 
నరుక్షోనిద్ధాం. ఈ లోపల మనంయీా కొథ్ధి 
మంది శత్రువులను చుట్టుముట్టి హతం 





“చందమామ” 








త్య ల్‌ 


కశక ను. [ఆసనం ము వలలు 





గా శాం. ౩ 





చేయవచ్చు. ఆ తరవాత పాత, కొత్త 


రాజుల (ప్రమేయం లేకుండా, మీరే 
ఉదయగిరికి రాజ్రైపోవచ్చు,'” అన్నారు. 

సెనికులు యిలా అనగానే సామంతుడి 
సేనానికి ఒక కొత్త ఆశ పుట్టింది. అతడు 
గు(రాన్ని వెనుదిప్పి, ఏనుగుల మీద వున్న 
తలారి భల్లూకుడు వాళ్ళకేసి చూశాడు. 
భల్లూూకుడు గొడ్డలి పైకెత్తి, దొంగ 
నాగమభఖ్లూ, అతడి అనుచరుల్నీ; దుర్ము 
ఖుడి అంగరక్షకుల్ని హెచ్చరిస్తూ, “ఒరే, 
దుస్సాహసానికి పోయి రాజుదుర్ముఖుడు 
రాఖ్యంతోపాటు ప్రాణాలు కూడా పోగొట్టు 
కునేలా వున్నాడు. మనం పక్కన 
లేకుండా అతడు, అంతమంది శతువుల 
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ప? పోవటం ము 
టమే. ఇక కదిలి, అడ్డం వచ్చిన శత్రువు య 
లను నరుక్కుంటూపోతే తప్ప, లేకపోతే 


క ఇట ర కా. ౬ = క్‌ 


స్‌ నా షా 


అ దుర్ముఖుణ్ణు రక్షించలేం,” అన్నాడు. 

ఆ మాటలు వింటూనే రాక్షనుడు 
ఈ (గ దండుడు రాతిగదను పెకెత్తి, 
(ప్రళయ భయంకరంగా హుంకరించి,. 
“హేయ్‌, సామంతు సూర్యభూపతి సైనికు 
ల్లారా, జా(గత్త! రాజు దుర్ముఖుడికి, 
మీలో ఎవరిపల్లనైనా హాని జరిగిందో, 
మీ అందర్హృ చితవధ చేస్తాను,'' అంటూ 
కోటవైపుకు బయలుదేరాడు. 

ఉగద౦డుడు అలాకదలటం 
చూస్తూనే, రాజు కావాలనే దురాశతో 
ఏమిచేయటమా అని ఆలోచిస్తున్న సేనాని 
చప్పున గురాన్ని వెనుదిప్పి, ““జఒరలే, 
మనం రాక్షసుల్నీ, గం డగొడ్డళ్ళు పట్టిన 
ఎలుగుబ౦ట్టనూ ఎదిరించి బతకలేం. 
కోట గోడలే మనకు శరణ్యం. రండి, 
కోట పవేశిస్తూనే, ద్వారాలు బంధిద్ధాం,"' 
అంటూ పారిపోసాగాడు, 

సేనాని కోటకేసి పారిపోవటం 
చూన్తూనే చాలామంది సైనికులు అతభఖ్ధి 
అనుసరించారు. తలారి భ లూ కు డు, 
మొండి తొండపుకేనుగు కుంభస్థలం మీద 
వున్న ఆటవికుడితో, ''ఒరే, ఆటవిక 


సేవకా! నీ అలవాటు (ప్రకారం, ఏదో 


చందమామ 


| 


ఆ , 
క 1 లో క 
క్ష శ్‌ | 


చ్చుకోవ శ 


పిటలను బాణాలతో కొటినట్లు, పారిపో 
ర అ ౬ 


తున్న సైనికులపై బాణాలు వదిలి,. 


వాళ్ళను చంపకు. మనం దుర్ముఖ 
రాజును కొద్ది క్షణాలపాటు పోయిన 
సింహాసనం మీద కుర్చో పెట్టి, అతడి తల 
తీసుకుని, భల్లూక మాంత్రికుడి దగ్గిరకు 
పోదాం. ఆనవసర ర క్తపాతం ఎందుకు? '' 
అన్నాడు. 

ఏనుగుల పైన వున్న తలారి భల్లూ 


కుడూ, దొంగ నాగమల్లూ, దుర్ముఖుడి 


అంగరక్షకులూ; రాక్షసుడు ఉగదండుడి 
వెనక తమ వాహనాలను పరిగెత్తిస్తూ, 
కోట ద్వారాలను చేరేంతలో, సామంతు 
సేనాని కొందరు సెనికులతో కోట (పవే 
చించి, 
చాడు, అప్పటికింకా కోట ద్వారాలను 
సమీపించని కొందరు ఆశ్వికులూ, సెని 
కులూ [పాణభయంతో హాహాకారాలు 
చేస్తూ, కోట గోడల వెంట చెల్లాచెదురుగా 
పారిపోయారు. 
రాక్షనుడు ఉఊగదండుడు ముందుగా 
కోట ద్వారాలను సమీపించి, రాతి గదతో 
వాటి మీద గట్టిగా రెండుసార్లు పొడిచి, 
అవేమాతం బెసకక పోవటంతో ఆశ్చర్య 
. పోతూ, అక్కడి కొచ్చిన తలారి భల్లూకు 
డితో, '' తలారి భల్లూ కా | యూ సామంతు 
సినాని ఎంత పిరికివాడో, అంత జిత్తుల 


ద్వారాలను చప్పున మూయిం౦ 


చందమామ 


సే నః నా 
ఆనీ 
అ క్ష జన: శ న. తు వాలనలీ ఆ 
ల అమ - లా వ ల కా వే నా చరన న వా 








మారి ఘటం. 


రాజు దుర్ముఖుడు కోటలో ఒంటరిగా 
శతువుల మధ్య చిక్కుకుపోయాడు. 
అతగాడి పాణాల మాటకేంగాని, భల్దూక. 
మాంతతికుడికి నువ్వు. సమర్పించుకో వల 
సిన అతడి తల ఏమైపోతుందో అని నాకు 
దిగులుగా వున్నది. కోటద్వారాలు బద్దలు 
కొట్టటం ఎలా? '' అన్నాడు. 

రాక్షసుడు ఉ[గదండుడు యిలా 
అనగానే తలారి భల్హూకుడికి నిలువెల్లా 


కంపరం ఎత్తిపోయింది. దుర్ముఖుడి తల 


తీసుకుపోకపోతే, ఆ మాంధతికుడు తనను 
బతికినన్నాళ్ళూ, యిలా భల్లూ క౦గానే 
పదిలేస్తాడు. మనిషిగా పుట్టి, ఎంతోకాలం 
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న్‌ క “ ల్‌ నా | 
ను. ల. థీ ఇ య జ 
నాతని సా అ. హ్‌ ( న అ జ. 


| 
శ | 
| | | 
1 
11 /| 
1 





మనిషిగా జీవించిన తను, అరణ్యాలు 
పట్టి, ఏ తేనెపట్టులో తింటూ జీవించటం 
కన్న నీచం మరొకటున్నదా |! 
_ తలారి భల్లూకుడు యిలా అనుకుని, 
ఎలా అయినాసరే రాజు దుర్ముఖుడి 
(పాణాలు కాపాడాలన్న ఆవేశంతో గండ 
గొడ్డలి పైకెత్తి, '' దిరిశెనవన, ఖైరవా !”' 
... అంటూ కేకపెట్టి, కోట ద్వారాల మీద 
బలంగా కొట్టాడు, గట్టి కొయ్యతో చేసిన 
తలుపుల మీద, బలమైన ఇనుప రేకు 
తాపడం చేసిన ద్వారాలు, ఆ టెబ్బకు 


గ జా | 


క్ట 


భ బ్లూ కుడి చేతిలోని గం(డగొడ్డలి ఎగిరి 
అంత దూరం పోయి కింద పడింది. 


క్షీ 


నాల ల్‌ ఛ్‌ాక్యా నా 


చెక్కుచెదరకపోగా, వాటి తాకిడికి తలారి 





| న! యా 


కా “కాళో 
ళ ల) న 
అ 





/ ౯ 
హా నను 
జ్‌ ఇ 


ఏనుగు మీద ముందు కూర్చున్న 
ఆటవికుడు ఎగిరి కిందికి దూకి, పరిగెత్తి 
పోయి గం(డగొడ్డలిని చేతికి తీసుకుని, 
''భల్లూక దొరా, అనవసరంగా ఆవేశ 
పడి, భల్లూక మాం(తికుడి మహత్రుగల 
గం(డగొడ్డలిని విరగ్గాట్టకు. కోటలో మనం 
జొరబడాలంకేు, యామూసిన ద్వారాలను 
కాల్చి బూడిద చేయట౦ ఒక్క కు 
మార్గం," అన్నాడు. 

'' ఒరే, ఆటవిక సేవకా, ఆలోచన 
బాగానే వున్నది. కాని, యా లోపల 
సామంతు సూర్యభూపతి, రాజు దుర్ము 
ఖు[ి చంపితే, అప్పుడు నా గతేంకాను?'' 
అన్నాడు తలారి భల్లూకుడు కోపంగా. 

““ఆ మాటా నిజమే!" అంటూ 
రాక్షసుడు ఉ[గదండుడు రాతిగద పెకెత్తి, 
నాలుగై దడుగులు వెనక్టువేసి, దూరుతూ 
పోయి కోటద్వారాల మీద బలంగా ఒక 
దెబ్బ కొట్టాడు. 

రాక్షసుడి బలమైన గద దెబ్బకు ద్వారా 
లైతే విరగలేదుగాని, న్నెరెలు వారి వున్న 
వాటిపై కోటగోడ భాగం కొంత విరిగి, 
రాళ్ళూ రప్పలతో చభీమంటూ .కింద 
పడింది. మొత్తం గోడ కూలుతున్నదేమో 
అన్న భయంతో ఊ(గ్రదండుడూ, తలారి 
భల్లూకుడూ, కోటద్వారాల దగ్గిరనుంచి 
దూరంగా పరిగెత్తి, తలలెత్తి చూశారు. 


చందమామ 
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₹€ శానా ాాాలాాాన్తాాాస్ట్రాలణ! 
జ 


కోటగోడ మీద వాళ్ళ కంటబడిన 
దృశ్య0, అందరికి ఆశ్చర్యంతోపాటు, 
భయం కూడా కలిగించింది. నల్లని 
దుస్తులు ధరించిన పెద్ధ కోతి ఆకారం 
ఒకటి గోడ మీద కూర్చుని వున్నది. దాని 
చేతిలో పొడవాటి మం[తదండం వున్నది. 
దాని పిడిమీద ఒకే వజంలో మలిచిన 
ఎలుగు బంటి తల, 
మిలమిల మెరున్తున్నది. 
ఆకోతి రూపాన్నీ, దాని చేతిలో వున్న 
మం[త్రదండాన్నీ చూసి తలారిభల్లూకుడు 
గట్టిగా పళభ్ళుకొరికి, పెద్దగా గొంతెత్తి, 
''ఒరే, కోతి రూపంలో వును నీవు, 
నిజంగా కోతివా లేక ఏదైనా పిశాచానివా? 
మహా శదక్తిసంపన్నుడైన భల్ల్దూకమాంతి 
కుడి మం[తదండం నీకెలా దొరికింది? "' 
అన్నాడు. 

ఆ (పశ్చ్నకు కోతి రూపం కర్ణకఠోరంగా 
కిచకిచమని, “'అరె ఒరే! 
రూపంలోవున్న నువ్వు, నిజంగా భల్లూ 


సూర్యకాంతిలో 


భల్లూక 


కానివా లేక ఏదైనా పిశాచానివా? '' అని 


ఆదిగింది. 

తలారి భల్లూకుడు ఆ ప్రశ్న వింటూనే 
కోపం పట్టలేక గం[డగొడ్డలి విసర 
బోయేంతలో, రాక్షసుడు ఉగదండుడు 
అతణ్గి జగమని, చిన్న గొంతుతో, ''తలారి 
భల్లూకా, తొందరపడకు! నువ్వనే 


చందమామ 





2 భబ్లూకమాం(తికుడు ఏదో పెద్ద (ప్రమా 
దంలో చిక్కుకున్నాడని, నా అఆనువమూన౦. 
ముందు, యీ పిశాచికోతి నుంచి, మంచి 
మాటలతో, విం జరిగిందో తెలును 
కంందాం,” అన్నాడు. 

ఉ[గదండుడు మాట ముగించే లోపలే, 
చాటునుంచి ఆటవికుడు గురి పెట్టి వదిలిన 
బాణం రివ్వుమంటూ పిశాచికోతి కేసి 


పోయింది. కోతి యీసారి కిచకిచా అని 
నవ్వుతూ, ఉన్న చోటునుంచి కదల 
కుండానే, బాణాన్ని చప్పున ఎడమ 


చేతితో వడిసిపట్టుకుని, కుడిచేతిలో పున్న 


మం [తదండాన్ని పెకెత్తి, ““జఒరే, శుంఠా 


.గేసరులారా! నా శక్తి ఎలాంటిదో చూశారు 
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గదా? నేను మాయా మర్కటాన్ని! 
తెలిసిందా? '" అన్నుది. 

తలారి భల్గూకుడు రెండు చెవులూ 
ఒకసారి మూనుకుని, రాక్షనుడు ఉగ 
దండుడితో, “ఉ[గదండా! ఇక, యీ చచ్చు 
మర్కుటంతో మాటలు పెంచి ప్రయోజనం 
లేదు. కోట లోపల రాజు దుర్ముఖుడు 
యింకా బతికే వున్నాడో లేక సామంతుడి 
చేతిలో హతమైపోయాడో తెలియటం 
లేదు. కోట తలుపులు బద్ధలు కొట్టలేక 
'పోతే, గోడలైనా ఎక్కి మనం లోపల 
(ప్రవేశించాలి. మార్గం ఏమిటి?” అన్నాడు. 

ఉగదం౦ండుడు ఆశ్చర్యపడుతున్న 
వాడిలా, తలారి భల్లూకుడి కేసి చూసి, 


16 న 


''“'తలారి భల్లూకా, నీ కింకా సంగతి. 


సందర్భాలు బాగా అర్థమైనట్టు లేదు. 
ఈ మాయా మర్కటాన్ననే దుర్మార్గుడు, 
భల్దూకమాం తికుడి మం[తదం౦ండాన్ని 
చేజిక్కించుకోగలిగాడంకేు, నిశ్చయంగా 
ఆ మాంతికు డీసరికి పాణాలు. పోగొట్టు 
కుని వుండాలి అలాంటి స్థితిలో నువ్వు, 
రాజు దుర్ముఖుడి కోసం అనవసరమైన 
చిక్కుల పాలవటం ఎందుకు? పద, 
ఇద్దరం అరణ్యంలోని కొండ [పాంతాల 
కాలక్షేపం చేద్దాం," ' అన్నాడు. 

'““శాక్షసుల వారిది, బహుమంచి 
సలహా, తలారి భల్లూక (ప్రభో | '" అంటూ 
దొంగ నాగమల్లు వఏినుగు మీది నుంచి 
కిందికి దూకి, తన అనుచరులిద్దర్న, 
అంగరక్షకుల్నీ కూడా ఏనుగుమీది నుంచి 
కిందికి దిగమని, ''ఉ[గదండులవారి 
ఆలోచన ఎలావున్త్హుది ? అందరం ఏకంగా 
ఆర ణ్యంలో ఒకేచోట గుంపు కట్టివుంకు, 
మన దారిదోపిడీలను అడ్డగలవాళ్ళు, 
యీ భూ(పపంచంలో ఎవరుంటారు ? '"' 
అన్నాడు ఉత్సాహంగా. 

తలారి భల్లూకుడు కోపంతో కళ్ళెర 
చేసి, ఆటవికుడితో, ''ఒరే, ఆటవిక 
సేవకా! ఈ దొంగ నాగమల్లు పారి 
పోకుండా బాణం ఎకు పెట్టు,'' అని, 
మిగతా వాళ్ళందరితో, ““ భల్లూక 


చందమామ 


ల ఆనీ - లనూ కు 


చందమామ _ 
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మాం[తికుడూ, మహా శౌర్యవంతుడైన 
కాళీవర్మ అనేయువకుడూ వి మయ్యారో 


వెతికేందుకు, నా వెంట వచ్చే వాళ్లెవరు? 


చేతు లెత్తండి? '' అన్నాడు. 
ఒక్కరాక్షసుడు ఉగదండుడు తప్పు, 
అందరూ అంగీకార సూచకంగా చేతు 
లెత్తారు. ఆటవికుడు అనుమానంగా, 
'' తలారి భల్లూకయ్యా, ఈ దొంగ నాగ 


మల్లూ, అతడి నేస్తగాళ్ళూ మన వెంట 


వస్తామంటున్నారు, వాళ్ళను నమ్మటం 
ఎట్లా? అన్నాడు... 

'' వాళ్ళను నమ్మటం మంచిది కాదను 
కుంకు, _యిక్కడే తలలు నరికేస్తాను. 
ఊఉ [గదండా, నీ సంగతేమిటి? ఆ భల్లూక 
మాంికుడితో ఏదో పనివున్నట్టు లోగడ 
చెప్పావుగదా?'' 
భల్లూకుడు. 

“ఆ ను సజీవుడైతే గదా, 
నాకు పని! '' అన్నాడు ఉగదండుడు, 

అంతలో మాయామర్శటం కోటగోడ 
మీద కీచుమంటూ పెద్దగా అరిచి, 


అన్నాడు తలారి 


“ఆహా, ఈ కోటలో జరుగుతున్నది 
యుద్ధమా లేక దాగుడు మూతలాటా? 


సెనికులు రెండు భాగాలుగా చీలిపోయి 
కొందరు పాతరాజు దుర్ముఖుణఖ్ణు, మరి 
కొందరు సామంతు సూర్యభూపతిని 
గెలిపించాలని చూస్తున్నారు. పిరికి 


“కొంచెం స్టిమితపడి, 


తనకి 





వెథవలు 


భల్లూకుడు 
“' ఉ(గగదండా, రాజు 
నాకు హాయోలతో దొరికే ఆశవున్నదన్న 
మాట! ఈ భబ్లూకరూపం నుంచి నాకు 
త్వరలోనే విముక్తి కలుగుతుంది," 
అన్నాడు. 


రాక్షనుడు ఉగదండుడు చిదరించు 


కుంటున్నట్టు రాతిగదను నేలకు వేసి 
గట్టిగా కొట్టి, ' ఓఉయ్‌., తలారి భల్లూకా, 


నువ్వింకా పాతపాశే పాడుతున్నావు.. 


ముఖాముఖి యుద్ధం చేయ 
కుండా, స్తంభాల చాటునా, చెట్ల చాటునా 
పాంచివుండి కవ్వించుకుంటారెందుకు?” 
అన్నది. 

అఆ మాటలతో తలారి 
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భల్లూక మాంత్రికుడు పాణాలతో 
పుండగా, అతడి మం తదండాన్ని ఎవరైనా 
చేజిక్కించుకో గలరా ? '' అని, మాయా 
మర్థ టాన్ని చప్పట్ల్టుచరిచి పిలిచి, ” ఓయ్‌€, 
మర్కటం! భల్లూక మాంథతికుడి మంట 
దండాన్ని తెచ్చావు బాగానేవుంది. మరి, 
అతడి శవాన్ని ఏం చేశావు? '” అని 
అడిగాడు. 

“ఆ శవాన్స్న నరికి కాకులకూ, గద్ద 
లకూ ఆహారంగా వేశాను, కాని, ఆ పక్షులు 
ముట్టకుండా కాళీవర్మ అనే వాడి శిష్యుడు 
కాపలాకాస్తున్నాడు,'' అంటూ మంత 
దండాన్ని గోడమీద నిలువునా ఆనించి, 
దానిమీదికెక్కి దూరంగాచూస్తూ, ''అరె, 
అరే! ఆ భల్లూక మాంతికుడు ఏ సంజీ 
వనీ విద్యవల్లో తిరిగి బతికాడన్నమాట ! 
వాడు ఎనుబోతు మీదా, పక్కన గురం 
మీద కాళీవర్మ అనేవాడూ-యికే 
వస్తున్నారు. వాళ్ళను పట్టుకు నేందుకు 
చందదశిలా నగరరాజు జితకేతుడి మంతి 
సెన్యంతో వెంబడిస్తున్నాడు. వాళ్ళిద్దరి 





వయా నన నవనవ వం న లన శాా్ఞ్థాా రై లైన 
గో (| - ఖ్‌ యూ + త్త న్‌్‌ న త్తి 4 ఎ క ల క్ష న్నా 


శిర శ్చేదం కళ్ళారా చూసిగాని, నె నిక్క. 


ముంచి కదలను, '' అన్నది. 

మాయామర్శ్మటటం యిలా అనగానే 
తలారిభల్లూకం, “దిరిశెనవన ఖభైరవా ! '' 
అంటూ పెద్దగా అరిచి, ''ఒరే, చచ్చుకోతి 
వెధవా! ఇందాకటి నుంచి చూస్తున్నాను, 
నువు మాట్లాడేదేమిటి? నీ కేమైనా వెరరా 
లేక మాకు వెరె తించాలని చూస్తు 
న్నావా? '' అన్నాడు. 


తలారి భల్లూకం మాట పూర్తి చేసే. 


లోపలే, వేగంగా ముందు గు[రం మీద 
కాళవర్మా, వెనకగా ఎనుబోతు మీద 
భల్లూక మాంతికుడూ అక్కడికి వచ్చి, 
కోటగోడ మీదవున్న మాయామర్క్శటాన్ని 
చూస్తూనే, ,'తలారి భల్లూకా! మంత్ర 
దండాన్ని దొంగిలించిన, యామాయా 
మర్కటాన్ని పాణాలతో వదలగూడదు,"' 
అన్నారు. 

ఆ మరుక్షణం మర్కటం. కిచకిచా 
అంటూ నవ్వి, శ్రాంగున ఎగిరి కోటలోపలికి 
దూకేశింది. --(ఇంకావుంది) 


|, 


న్‌ న. 
“ఇవ జక 
నా 2 


అన్‌ నం క. 
ద న ఎ 
జ క్‌? జన 


కంల క వేర్‌ ఆ బవ న ట్‌ గ ల్‌ స్ట్‌ ల్‌ ట్‌ నాం. 
జల్‌! టాటా 





ఇ చ జే న్‌ 
స! 1 ఖ 

క! క / 
క తనీ నను. న ఆ 


జ్‌, క ల్‌! లాలీ. ప లా 
మ ఇ జీష్ఞ్ని ల కా ల్‌ 
జ్‌ ॥ "| న న్‌ ల జ్‌ మ్‌ 
న! న. జనల! నవన్‌. గ కటల, ట్‌ ట్‌ నాం కా! టల ల న బర మూ ల లగే "లీ" 
టా వ ఉన నక క్యా ఇక జల్‌ ఖ్‌ క నీ భం నా మ ల వ్‌ న న ట్‌ వం చ్‌, నా నో క్‌. 
నీ క్ష అనల పయ నో ఇం ల శ్‌ "అ. “తనా కల తన్‌; న టం ల టా న్‌ శ వ్‌ అట ల 
అజ బు (| “య న బే సా. లి ః వా గ య ల, ్ట్‌ న 
ఇ ౯! జ్‌ |. ల ను వము వు టీ అ నానన! శ్‌ లో లై య. 
గన్‌ గ్‌ క్‌ 
ల ఆ 
న! 
క. 
గ క క్‌ 


మ. పట్టువదలని విక్రమార్థుడు చెట్టువద్దకు 
0; 1. తస ఇ. .,. తిరిగి వె ల్లి. చెట్టు పై నుంచి శవాన్ని 

౧ టే క, కాయి. దించి భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటిలాగే 
మౌనంగా శ్మశానం కేసి బయలుదేరాడు... 
అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, '' రాజా, 
నీ పట్టుదల కళ్లారా చూన్తున్నప్పటికీ నువు 
నిజంగా పట్టుదల గలవాడివో, కావోనాకు 
తెలియదు. మానవుల స్వభావం గురించి 
ఒక నిర్ణయానికి రావటం సాధ్యం కాదు. 
అందుకు నిదర్శనంగా నీకు (శీకేతుడి 
కథ చెబుతాను, విను," అంటూ ఇలా 
చెప్పసాగాడు ఆ 

(శీకేతుడు వికమపురం అనే చిన్న 
దేశానికి రాజు. వికమపుర రాజులందరూ 
చాలాకాలంగా విదర్భ రాజ్యానికి సామం 
ఈులు, వారు విదర్భకు కప్పం కట్టు తూ 
వచ్చారు. [శీకేతుడు తన తండి తాతల 
కన్న గొప్ప యోధుడు. (పతాషంలో 
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విదర్భరాజు అతనితో ఎంత మ్మాతమూ 


పోలడు. అందుచేత ఆఅఆంతరంగికులు 


(శీకేతుళ్ణు విదర్భ మీద యుద్దం చెయ్య 


మనీ, యుద్ధంలో గెలిచి వికమపురాన్ని 
స్వతంత రాజ్యం చెయ్యమనీ సలహా 
ఇచ్చారు. అయితే శశీకేతుడు అందుకు 
ఒప్పుకోలేదు. అతను శాంతికాముకుడు. 
““ మన దేశానికి లోటు 
వచ్చింది ? కప్పం తీసుకుని విదర్భరాజు 
మనకు. శతుభయంలేకుండా కాపాడ 
తాడు. మనది ఒకసారి స్వతంతరాజ్యం 
విదర్భతో నే గాక, అనేక 
పరిసర రాజ్యాలతో యుర్ధాలుచేస్తూ, 
పజలను అష్టకష్టైలకు గురిచేయవలసి 
వస్తుంది,'” అన్నాడు శ్రీకేతుడు. 


చం స 
ఇప్పుడేం 


ఆఅఆయినాక, 


““ కాని, పరాధీనతకన్న స్వతంత్రంగా 
బతకటం గౌర వ([పదంకాదా ఇ తమరు 


బాగా ఆలోచించండి," అస్సారు రాజు 


గారి ఆంతరంగికులు, 

'“ పరాధీనత నా ఒక్కుడిదేకదా? 
దానికోసం అనేక వేల [ప్రాణులను 
యుద్ధంలో బలి పెట్టటం నా కిష్టం లేదు. 
మనది స్వతం[త రాజ్యం అయితే మన 
(ప్రజలు ఇప్పుటికన్న సుఖంగా బతుకుతా 
రని లేదు. పై పెచ్చు, నేను చెప్పినట్టు, 
వాళ్లు ఎడతెగని యుద్ధాలకు గురి. 


కావచ్చు,'' అన్నాడు రాజు. 

అతని శాంతి పియత్వా న్ని అతని 
ఆంతరంగికులు హదృ్భృయ పూర్వకంగా 
మెచ్చుకున్నారు. 





ఇలా ఉండగా విద ర్భ దేశానికి కనీ 
విని ఎరగని కరువు సం[పాప్తమయింది. 
అక్కడి ప్రజలలో అరాచకం ప్రబలు 
తున్నదనీ, వారు ఆకలి బాధకు తాళలేక 
సరిహద్దుల మీద ఉన్న రాజ్యాల మీద 
దాడులు చేస్తున్నారనీ వార్తలు వచ్చాయి. 

శ్రికేతుడు అకస్మాత్తుగా తన మంత్రు 
లనూ, సినాపతినీ, హితులనూ పిలిచి, 
'“' రెండు రోజుల లోపల సైన్యాలను 
ఆయ త్తం చెయ్యండి. మనం పెద్ద ఎతున 
విదర్భపైెకి దండె త్తిపోతున్నాం, "అన్నాడు. 

మొదట ఎవరూ రాజు మాట నమ్మ 
లేక పోయారు. అంత శాంతికాముకుడికి 
యుద్ధకాంక్షా, విజయకాంక్షా ఎలా కలి 
గాయో, శత్రువు క్షిష్ణపరిస్థితిలో ఉండగా 





దాడి చెయ్యాలన్న దుర్చుద్ధి శ్రీకేచుడిలాటి 
సజ్జనుడికి ఎందుకు కలిగిందో వారికి 
అర్థం కాలేదు... 

వారి అనుమానాలకు చిరాకు పడుతూ 
శ్రీకేతుడు, “' ఒక్క క్షణం ఆలస్యం 
కావటానికి విలులేదు. సైన్యాలను సిద్ధం 
చెయ్యుండి |! '' అన్నాడు. 


రెండో రోజునే వికమపురి సేనలు 


విదర్భ మీద విరుచుకుపడ్డాయి. విదర్భ 
రాజుగాని, అతడి ఫేనలుగాని యుద్ధానికి 
తట్టుకు నేస్థితిలో లేకపోవటంచేత [కేతు 
డికి విజయం అవలీలగా లభించింది. 
అతను విదర్భకు రాజుగా పట్టాభిషిక్తుడు 
అవుతూనే ఒక విషయంతెలునుకున్నాడు. 
ఓడిపోయిన విదర్భరాజు కరువు పరిస్థితు 


లోగడ అలాటి (ప్రయత్నం 


శాడ్‌ పకక సాం హాంాలల్లి శాన్‌ వు కాజ 
నతన! జం కాలా ళ్ష 


/ లలో ప్రజలకు ఉపయోగపడేట్టు రాచ 


గాదెలలో ధాన్యం నిల్వలుగాని, జలా 
శయాలలో తగినంత నీటి నిల్వలుగాని 
ఊండేలాగు (శద్ధ్దచూపలేదు. శీకేతుడు 
ఈ లోపాలను సరిచేసి, విదర్భను: 
పాలించిన రాజులలో గొప్పవాడుగా ప్రసిద్ధి 


కెక్కాడు. 


బేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, ““ రాజా, 
శీకేతుడి శాంతి (పియత్వమూ, యుట్ద 
విముఖతా వట్టి బూటక మెనా ? విదర్భ 
ఆఅనహాయస్థితిలో. ఉండగా అతను దానిపై 
యుదం [ప్రకటించిన తీరు చూస్తై “అతను 
చెయ్యక 
పోవటానికి కారణం అపజయం పొందుతా 
నన్న. భయమేనని తోస్తుంది. 
పెరికివాణ్ణ పరాక్రమవంతు డనటానికి 
ఏలున్నదా ? ఈ సందేహానికి సమాథానం 
తెలిసీ కూడా చెప్పకపోయావో, నీతల 
పగిల్సిపోతుంది,' " అన్నాడు. 

దానికి విక్రమార్కుడు, 





శాంతికాముకుడూ, యుద్ధవిముఖుడూ 


అలాటి. 


ల (శీకేతుడు 


“'కశాడనటానికి. వీల్లేదు. ప్రజాక్షేమం కోసం. 


అతను తన స్వాతంత్రాన్ని కూడా లక్ష్య 
పెట్టలేదు. కాని అతను శాంతికోసం 
దేశక్షేమాన్ని, (పజాక్షేమాన్ని తా్యాగంచే సే 
ఛ్రాందసుడు కాడు. విదర్భ కాటకానికి 
గురి అయి, అక్కడి [పజలలో అరాజకం:. 
చెలరేగితే నికమపురికి వారివల్ల ఎంత 
(ప్రమాదమైనా ఉన్నది. వాళ్ళు 'మిడతల 
దండులాగా వికమపురి పైన వచ్చి పడితే, 
వికమపురి [ప్రజలకు యుద్దాన్ని మించిన 
నష్టం తప్పక జరుగుతుందీ. విదర్భ రాజు 
తన (పజలను అదుపులో పెట్టలెక పోయా 
డని వార్తలద్వారా స్పప్పమయింది. 
అందుకే (శీకేతుడు యుద్ధ నిర్ణయం 
చెయ్యటమేగాక,. అందుకోసం అంతగా 
తొందర పథ్ధాడు కూడా. ఆ యుద్ధం అతని 
శాంతికాముకత్వానికే చిహ్హం అనవచ్చు," 
అన్నాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగంకలగ 
గానే, బేతాళుడు శపంతోసహా మాయమై, 
తిరిగి చెక్టైకా్కాడు. --(కల్పితం) 








$ ళల ాాాానాణనాలాలాాకాభాాలాలా నాలాల? అజా వైకాతత్నా 
గ గక వనన ననన (రాజ్య మక వై 


దొంగల అం౦తు 


సిందూరదేశపు సరిహద్దులో, కీకారణ్యంలో దొంగల ముళా ఉండేది. దొంగలు ఊళ్ళ మీద 
పడి దోచుకుని, రాజభటులు ' వెంటపడినప్పుడు అరణ్యంలోకి పారిపోయేవారు. అరణ్యం 
(పవేశిస్తే రాజభటులు తిరిగి (ప్రాణాలతో బయట పడలేక పోయేవాళ్ళు. 

ఈ దొంగలను ఎలాగూ పట్టుకో లేక రాజ్హు దొంగల నాయకుడి తల నరికి తచ్చినవాడ 
తన కుమార్తె నిచ్చి, తన అనంతరం రాజును చేస్తానని (పకటించాడు. (. 

ఈ (పకటన జరిగినాక దొంగల నాయకుడికి తన అనుచరులందరిలోనూ ద్రోహబుద్ధి | 
ఉన్నట్టు కనబడింది. వాడు ఎవరిని నమ్మలేక, ఎవరితోనూ చెప్పకుండా ఎటో పారిపోయాడు, 

దొంగలు మరో నాయకుణ్ణు ఎన్నుకోవాలని చూశారు గాని, నాయకుడుగా ఉండటానికి 
ఎవడూ ఒప్పుకోలేదు. నాయకుడు లేని దొంగలు 'తలా ఒక దారీ అయిపోయారు. సిందూర .. | 
దేశానికి.దొంగల బెడద తప్పింది. --కలువకొలను నదోనంద 








(| 
, 
| 
ర్‌ 


ళా 


పచండ మహారాజు పరిపాలనలో (పతి 
(గ్రామంలోనూ ఇద్దరు రాజోద్యోగులుండి, 
(గామానికి సంబంధించిన అన్ని పనులూ 
చూసుకునేవారు. అయితే ఈ రాజోద్యో 


.. గులు అధికార దుర్వినియోగం చెయ్య 





ఉమూ, లంచాలు మరగడమూ ఉంటుంది 
గనక, వారిని తణిఖీ చెయ్యడానికి కొంత 
మంది అధికారులను రాజు నియమిం 


చాడు. ఈ అధికారులు ముందుగా చెప్ప 
కుండా ఏదో ఒక (గామానికి వెల్లి, అక్కడి 


పరిస్థితులు స్వయంగా పరిశీలించి, 
రాళ నివేదిస్తూండే వారు. 

అలాంటి అధికార్లలో రామభదుడు 
అనేవాడు ఒకడు వుండేవాడు. అతను 
ఏ [గ్రామం తణఠిళ్‌ చెయ్యటానికి వెళ్ళినా 
తన భార్యను వెంట పెట్టుకుపోతూండే 
వాడు. అతను ఖార్య గీచిన గీటు 
దాటడని చెప్పుకునేవారు. 


రామభ్మదుడి భార్యకు పెద్ద అధికారి 
భార్యనన్న ఆహంకారం ఉండేది. ఆమె 
ఎక్కడికి వెళ్ళినా అందరిమీదా 'భర్తను 
మించి ఎక్స్కువ.జులుం చేసేది. ఆమె 
భర్త పెద్ధ అధికారి గదా అని, ఆయనతో 
మాటరాకుండా ఉండగలందులకు ఆమె 
(ప్రవర్తనను అందరూ సహించేవారు. 

కృష్ణాపురం అనే (గామృంలో రాజోద్యో 
గులు హరీ, గిరీ అనే వాళ్ళు. వారు ఒకే 
ఇంట్లో రెండు భాగాలలో కాపరం ఉండే 
వాళ్ళు. రామభృ్యదుడు తన భార్యతోసహా 
ఆ (గామంవచ్చి, వారు ఉండే ఇంటనే 
దిగాడు. 
. హరీ, గిరీ చాలా నీతిపరులు, వాళ్లను 


గురించి అందరూ ఎంతో ఘనంగా చెప్పు, 


కునేవారు. వారికి రామభదుడి నుంచి 
ఎలాటి భయమూ ఉండే అవకాశంలేదు... 
వాళ్ళు రామభదుడికి చక్కని సదు 


జొన్నలగడ్డ రామలక్ష్మి 
ఇ వ్‌ [ . మః శ ఆలా యానా నున్‌ టా శ లలి కీ 2 


పాయాలన్నీ చేసి, అతన్న ఊరు చూడ 
టానికి తీసుకు వెళ్ళారు. 


ఆ సమయంలో రామభ(దుడి భార్య 


హరి భార్యమీదా, గిరి భార్యమీదా "చాలా 
దాష్టీకం చేసింది. ఆవిడకు మంచి నీళ్ళ 
దగ్గిర నుంచీ అన్నీ అందించాలి, ఎవరో 
ఒకరు ఆమెకు అస్తమానమూ విసురు 
తూండాలి. ఆమకు సేవచేసి, చేసి, 


అలసిపోయిన గిరి భార్య ఆమె సరసన ' 


ఒక కుర్చీలో చేరబడింది. ఆది చూసి 
రామభ్యదుడి భార్య, 'నాతో సమంగా 
కుర్చీలో కూర్చున్నావా? '" అని దెబ్బ 
లాడింది. 

గిరి భార్య మండిపడి, “వం 
కూర్చుంకు? తప్పేమిటి? నీ ఎక్కు 





వేమిట్మిినా తక్కు వేమిటి? ఆ మాటకు 
వస్తే ఇద్‌ మా ఇల్లు 1'' అన్నది. 

క ఇల్లు నీది కావచ్చు. కానినీ భర్త 
మీద నాభర్త అధికారి,” అన్నది రామ 
భ(్మదుడి భార్య. 

ఆ మాట విని హరి భారర్థ, “నీభర్త 
మా భర్తలకు అధికారి కోవచ్చు, కాని 
నువు మా అధికారివి కావు. ఆ విషయం 
గుర్తుంచుకుని మాట్లాడు," అన్నది. 
ఆమెకు కూడా రామభదుడి భార్యను 
చూస్తే అరికాలిమంట నెత్తికెక్టుతున్నది. 

రామభ దుడి భార్య అప్పటికేమీ 
చెయ్యలేక, తన భర్త రాగానే, అతనితో 
హరి, గిరి భార్యల మీద చిలవలూ,. 
పలవలూ కల్పించి చెప్పేసింది. 





టన నన నెన్న ననా ననన మాల 


స్‌ 
లర 
ల 

| 


వనన లా 


వ్‌. 


_హరీనీ, గిరినీ 
ఆడిగాడు, వాళ్ళుతమ. భార్యల నుంచి 


ఈ 


రామభదుడికి చాలాకోప౦ వచ్చి, 
పిలిచి సంజాయిషీ 


జరిగినదంతా తెలుసుకుని, రామభ[దు 
డితో, “ అందులో మా వాళ్ళ తపే ప్పేమీ 
లేదండీ. మీరు.మా మీద అధికారం 


చెయ్యటం సబబజుగాని, మీ భార్య మావాళ్ల 


మీద అధికారం చూపటం సబబు కాదు 
గదా? '' అన్నారు. 

ఈ మూట రామభ్యదుడు మరింత 
మండిపడి, “""నా భార్య మ్‌ భార్యలకు 
అధికారి కాకపోవచ్చు, కాని నాకు 
ఆధికారే! ఆమె నిర్ణయాన్నిబట్టె నేను 
మీ ఇద్దరినీ ఉద్యోగాల నుంచి తొలగించు 
తున్నాను,' '' అన్నాడు. 

హరీ, గిరీ ఎంత నచ్చచెప్ప యత్నిం 
చినా ఆయన వినిపించుకోలేదు; 

రామభదుడు వెళ్ళిపోయాక జరిగిన 
సంగతి ఊలళ్ళోవాళ్ళకు తెలిసింది. వాళ్లు 


క మనిషిని రాజుగారి వద్దకు పంపి, 


జరిగినది తెలియబరిచారు. ఆ కబురు 
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నిజమేనని ప్రచండ పహారా చారుల 
-ద్వారా రూఢి చేసుకున్నాడు. 


ఆ నెల రామభదుడికి , జీతం అంద 
“లేదు. ఆయన కంగారుపడి కోశాధికారిని 
అడిగితే, 
రాజు గా రిని 
కోశాధికారి, 


అడుగు," అన్నాడు 


లి స్‌. లక రాఅ లాం యు! లా. కాలాలను! 


మో 


“నా కేమీ తెలియదు. వెళ్ళి. 


రామభద్రుడు రాజదర్శనం చేసుకుని, 


తన జీతం మాట అడిగాడు. 

'“"ఇఅంత కాలమూ నువు నా అధి 
కారంలో పని చేస్తున్నావనుకున్నాను. 
నీ అధికారి నేను కాననీ, నీ భార్య అనీ 


ఇటీవలే తెలియవ చ్చింది. నీజీతం .- 


సంగతి నీ భార్యనే అడుగు. మళ్ళీ 
నా వద్దకు వచ్చావ౦ కే నువు ఇంత 
లమ తీసుకున్న పాత బీతమంతా 
వసూలు బెంగ ౯౦. వెళ్ళు! '' 
అన్నాడు రాజు. 

'రామభదదుడికి ఉద్యోగం పోయింది. 
అప్పటికే హరీ, గిరీ తమ పదవులను 
రాజు నుంచి తిరిగిపాందారు. 












జక అ(|గహారంలో రామావథాని అనే 
పండితుడు పెల్లలకు చదువు చెప్పి, 
వారిచ్చే దక్షిణలతో జీవయా[త సాగించే 
వాడు. ఆయన భార్య మీనాక్ష చాలా 
రోజులకు పుట్టింటి మీద మనను మళ్ళి, 
తన భర్తతో చెప్పింది. 

'' నువు వెళ్టు. నేను కూడా బయలు 
దేరితే పిల్లల చదువు పాడవుతుంది. 
అదీగాక ఖర్చు కూడా ఎక్కువవుతుంది, '' 
అస్సాడు రామావధాని. - 

'“ పోనియ్యుండి. కాని పెళ్లీ అయినాక 
మీరు నాకు ఒక్క సగ ఆయినా చేయించ 
లేదంటే మావాళ్ల దగ్గిర నాకు చిన్నతనంగా 
ఉంటుంది. 
దేరేలో గా ఒక హారం చేయించి పెట్టండి," 
+ అన్నది మీనాక్షి. 


పిల లిచ్చేది నున ఖర్చులకు బొటా 


అందుకని, నేను బయలు 


శ్ట రత్న ॥ 


బొటీగా సరిపోతున్నది. నగలకూ, నాణ్యా. 
లకూ ఎక్కడ నుంచి తేగలను?'"' 
అన్నాడు భర్త. 

'' కావడిపెక్టైలో _.మా అమ్మవి వెండి 





కడియాలు పడి ఉన్నాయి. అలాటి 
మోటు నగలు నేను పెట్టుకోను. అవి 
అమ్మేసి, ఆ డబ్బుతో హారం చేయిం 
చండి,'' అన్నది మీనాకీ. 

మర్చాడు రామావధాని పట్టం వెళ్లి, 
వెండి కడియాలు ఒక నగల దుకాణంలో 
అమ్మి, వాటికి బదులు ఒక బంగారు 
హారం ఇయ్యమని దుకాఖుం యజమానిని 
అడిగాడు. 

““ కడియాల థరకు అసలు బంగారం 
నగ ఏదీ రాదు, బాబూ. కావలిస్తై కొత్తగా 
వస్తున్న మాయ బంగారం హారం తీసు 
కోండి. రంగు అచ్చంగా బంగారం. లాగే 
ఉంటుంది, రంగు చెడదు. హారంతో 








బాటు మీకు కొంత డబ్బు తిరిగి వన్తుంది 


కూడా," అన్నాడు దుకాణంవాడు. 

అతను చూపిన హారం చాలా ఆందంగా 
ఉన్నది. రామావధాని దాన్ని తీనుకు 
పోయి భార్యకచ్చి, '' ఇప్పటికి ఇది 
వేసుకో. ఈసారి నువు పుట్టింటికి వెళ్ళ 
లోపల కొంత డబ్బు కూడబెట్టి, అసలు 
ఎంగారు సగ చేయించుకుందువుగాని,” 
అన్నాడు. 

““నేనుమా వాళ్ళతో ఇది బంగోరు 
హారమనే చెబుతా'ను. మీరు కూడా 
అందరితోనూ అలాగే చెప్పండి,'' అన్నది 
మీనా శర్తశో. 

కారానికి. వెళన, చాలా. కాలానికి 

'గాన మీనాక్షిని ఆమె 


పుట్టింటి గడ.) 


నావా లా నా శరారాాా జై ము కా నక్త లాధారా! 
తన న. అతని భార్య రుక్మిణీ 





ఎంతో ఆదరంతో చూశారు. రుక్మిణి తన 


'ఆడబడుచు మెడలో తళతళా మెరిసే 


హారాన్ని చూసి మెచ్చుకుని, ఎప్పుడు 
చేయించుకున్నావని అడిగింది... 

'' ఈ మధ్యనే, వదినా! మా ఆయన 
దగ్గిర చదువు పూర్తి చేసుకుని,. జమీం 
దారు గారబ్బాయి గురుదక్షిణ ఇచ్చి 
వెళ్ళాడు. మా ఆయన అఆ డబ్బుతో నాకు 
నగ చేయించాలని పట్టుబట్టి, వద్దు 
మొరో అంటున్నా వినకుండా, నేనిక్కడికి 
[ప్రయాణ మవుతూండగా చేయించారు,”' 
అని మీనాక్షికథ అల్లి చెప్పింది అతికేలాగా. 

హారం చూసినప్పటినుంచీ తనకు 
కూడా అటువంటిది ఉంకే బాగుంటుం౦ 





దని తహ తహ లాడుతూ, ఆ రాతి తన 
భర్తను అడిగింది రుక్మిణి. 
మాధవుడు ఎక్కువ చదువు కున్న 


వాడు కాడు. తాత, తం[డులు సంపా 


దించిన కొద్దిపాటి పాలం సాంతాన సాగు 


చేనూ, భార్యా, పిలలతో గుటుగా సంసారం 
వాతో రా జై " 


చేన్తున్నాడు. ఆ మాకే అతను అంకేే 
రుక్మిణి కుంగిపోయింది. 

అది చూసి మాధవుడు, ''పోని రేపు 
పట్టం, వెళ్ళి, థాన్యం అమ్మిన ఉబ్బు 
వసూలు చేసి, దానితో నీకు హారం 
తొస్తాను,.'' అన్నాడు. 

కాని అతను తీరా ఉబ్బు వసూలు 
చేనుకుని, నగల దుకాణానికి వెళ్లి, 
బంగారు హారాలు బేరం చేస్తే, ఏడాది 


పాడుగునా రావలసిన డబ్బులో చాలా 
భాగం హారానికే పోయేటట్టున్నది. సం: 


తృరం ఎలా గడి పెటట్టు క్వ 

గే అందమైన మాయ బంగారం హా- *. 
ఉన్నది. చాలా చౌక, చూస్తారా 
అన్నాడు నగల వర్తకుడు. 
* అతను చూపిన హారాలు చూసిమ. 
వుడు నిర్హాంతపోయాడు. అందులో ౨ 
అచ్చు మీనాక్షి కొన్న దానిలాగే ఉన్నది. 
కాకపోతే మీనాక్షది బంగారందిట, అది 
మూయ బంగారంది. కాని రెంటికీ తేడా 


ఎవరూ కని పెట్టలేరు. 

మాధవుడు సంకోచించకుండా ఆ 
మాయ బంగారం హారం కౌనేసి, సంతో. 
షంగా ఇంటికి పచ్చాడు. 








గర తచ్చిన హారా 
రుక్మిణి, అది మీనాక్షి 
ఉండటం 
చింది. ఆయితే ఇది అసలు బంగారం 
కాదని మాధవుడు రుక్మిణికి దాచకుండా 
చెబ్బశాడు. వచ్చే ఏడు ఎవరిపాలమన్నా 
కౌలుకు తీసుకుని, డబ్బు కూడబెట్టి 
మంచి బంగారం హారం చేయించి పెట్టు 
తానని అతను భార్యకు అప్పటి కష్పుడు 
మాట ఇచ్చాడు. 

మీనాక్షతో సమంగా తనకు కూడా 
హారం అమరింది గదా అని రుక్ష్మణి 
సమాథాన పడింది. 

మీనాక్షి కూడా రుక్మిణి హారం చూసి, 
తన హారంలాగ ఉన్నందుకు ఆశ్చర్య 
పడింది గాని, అది నిజమైన బంగారం 
ఆకుకుని ఈ ర్యపడింది. 

అ రోజల్లా రుక్మణీ, మీనాక్షి కూడా 
ఒకరిని చూసి ఒకరు లోపల అసూయ 
పడుతూనే గడిపారు. ఆ రాతి ఇద్దరికి 
నిద్రలేదు. 


న్ని చు-డగానే 
హార౦లాగా 
గమనించి చాలా ఆనందిం౦ 


శా. శ 


తెల్లవారి పండగ. రుక్మి౭ఏి పిల్లలకు 
తలంటి పోసి, కొత్త బట్టలు కట్టి, "తాను 
తలంటి స్నానం చెయ్యటానికి ఉఊప[క 
మించింది. అవే సమయం అనుకుని 


మీనాక్షి తన హారాన్స్న, అక్కలు హారాన్ని 


మార్చేసింది. 
అలాగే మీనాక్షి స్పానం చేసేటప్పుడు 
రుక్మిణి మళ్లీ రెండు హారాలనూ మార్చే 
సింది. ఎవరి హారాలు వారి వద్ధనే ఉన్నా, 
తమ నకిలి హారాలు పోయి బంగారు 
హారాలు వచ్చాయన్న సంతృప్తి ఇద్దరికి. 
కలిగింది. పండగ పరమానందంగా గడిచి 
పోయింది. మీనాక్షి ఇంటికి వచ్చేసింది. 
మరుసటి ఏడు రుక్మిణి తనను 
బంగారు 'హారం గురించి జ్ఞాపకం చెయ్యు 
నందుకు మాథవుడు ఎంతో సంతోషించి, 
ఆమెకు ఆ సంగతి జ్రాపకం చెయ్యలేదు. 
అలాగే రామావధాని మరునకేుడు 
మీనాక్షి బంగారు హారం గురించి తనకు 
జ్ఞాపకం చేస్తుందేమోనని భయపడి, అలా 
జరగనందుకు ఆశ్చర్యపోయాడు. 








సప్తర్దుల జాబితాలు ఏడు ఉన్నట్టు 
చెబుతారు. అందులో ఒక  జాటతాలో, 
నారదుడున్నాడు ; అతని వెంట ఈ సప్తర్షి 
గణంలో సంవర్తుడూ, మేరుసావర్డుడూ, 
మార్కండేయుడూ, సాంఖ్యుడూ, యోగీ, 


దుర్వాసుడూ ఉన్నారు, నారదుడు 
దేవర్షిగా పురాణాలలో కనిపిస్తాడు. అతను 
(బ్రహ్మకు పుట్టాడు. దక్షుడి కూతుళ్ళలో 
[పయ అనేదానికి, [బహ్మకూ ఇతను 
పుట్టినట్టు ఒక కథ ఉన్నది. అలాగే 
ఇతను (బహ్మచారిగా ఉండిపోయినట్టు 
వాడుకలో ఉన్నది. కాని నారదుడు 
గృహస్థు కావటానికి యత్తించకపోలేదు. 
అతను సృంజయు డనే రాజు కూతురిని, 
సుకుమారి అనే దాన్ని _పేమించి, పెళ్లాడి 
సట్టు ఒక కథ ఉన్నది. 

నారదుడు అంకే “నీరు ఇచ్చేవాడు"' 
(మేఘం) అని అర్థం. ఇతను ఒక చోట 


నిలకడగా ఉండక లోకసంచారిగా అస్త 
మానమూ తిరుగుతూ ఉంటాడనీ, ఒక 
చోటినుంచి మరొక చోటికి వార్తలు చేర 
వేస్తూ ఉంటాడని, మహతి అనే వీణ 
మవ పాడుతూంటాడనీ, దేవతల మనిషే 
అయినా దానవులతో కూడా సఖ్యంగా 
ఉంటాడని, తంపులు పెట్టి అనందిస్తాడనీ 
నారదుణ్ణి గురించి వింటాం, నారదుడు 
కలహాశనుడూ, కలహభఖభోక్తా అన్న 
(ప్రజ్యాతి ఉన్నది. జలంథరుడికి పార్వతి 
త ద్వారా శివుడితో 
యుద్ధం తెచ్చి పెట్టి, జలంధరుడి చావుకు 
నారదుడు కారకుడైనట్టు కథ ఉన్నది. 
అలాగే నారదుడు గరుత్మంతుణ్ఞి క్మదువ 
కొడుకులైన పాముల మీదికి రెచ్చగొట్టి 
నట్టు కూడా కథ ఉన్హుది. కాలయవనుఖ్ణి 
కృష్ణుడి పైకి రెచ్చగొట్టి చంపించినది 
దూడా నారదుడే, 


పె ఆశ పుట్టించి, 


బుమల కథలు" 
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.. నారదుడి గానం గురించి ఒక విచిిత 
మైన కథ ఉన్నది. 

సంగీతానికి తుంబుర, నారదులను 
(ప్రసిద్ధిగా చెబుతారు. నిజానికి తుంబురుడు 
నారదుడికి వమికాడు. అతను గంధ 
ర్వుడు.. అతను కళావతి అనే వీణ 
వాయిస్తూ పొడేవాడు. 

కౌశికు డనే వాడు స్వరంలో గానం 


చేస్తూండగా అక్కడికి లక్ష్మ, ఆమెపరి 


చారికలూ,. నారదుడూ, తుంబురుడూ 
పచ్చారు. లక్ష్మి తుంబురుడి పె అభి 
మానం ఉంచి, కౌశికుడితో సహా అతన్ని 
కూడా గానం చెయ్యమని, బహుమతి 
కూడా ఇచ్చింది. నారదుడికి తీరని అవ 
మానం కలిగింది. 

విష్ణువు నారదుఖ్ణి ఊరడించి, నీకు 
గాన [ప్రావీణ్యం కావాలంకు, మాన 
సోత్తర పర్వతం మీద గానబంధుడు అనే 
గుద్దగూబ ఉన్నదని, దాని దగ్గిర సంగీతం 
నేర్చుకోమనీ చెప్పాడు. నారదుడు ఆ 
ప్రకారము గుద్దగూబ సద్ధకుపోయి, 


న రా 
| 






మూ! 
ను 


సంగీతం నేర్చుకుని, తరవాత కొంత 
కాలానికి తుంబురుడితో పోటీపడి ఓడి 
వోయాడు. 

మరొకసారి. పరాభవంషాంది నార 
దుడు విష్ణువు వద్ధకు వెళ్లి, తనకు జరిగిన 
అవమానం గురించి చెప్పుకున్నాడు. 

'“నేను కృష్ణుడుగా అవతరించి నప్పుడు 
నా వద్ద నువు సంగీతం నేర్చుకో,” అని 
విష్ణువు చెప్పాడు. 

“"ఆవిధంగాని నారదుడు కృష్ణుడి వద్ధ 
సంగీతం నేర్చుకుని సంగీతంలో, 
పరిపూర్ణత్వం సంపాదించాడు. 

నారదుడికి పర్వతు డనే మేనల్లుడు 
ఉండేవాడని, ఇద్దరూకలిసిె లోరసంచారం 
చేసేవారనీ చెబుతారు. పర్వతుడు నార 
దుడికి ఎలా మేనల్లుడవుతాడో తెలియదు. 
పర్వతుడు అనే పేరుకూడా నారదుడిదే 
నని కొందరు చెబుతారు. 


నారదపర్వతులు కలిసి లోకసంచారం 
చేసేవారట; వారిమధ్య ఎలాంటి రహ 
స్యాలు లేవట! 





అంబరీషుడు 


నాభాగుడి గొడుకై న అంబరీమడు 
గొప్ప విష్ణుభక్తుడు, అతని భక్తికి బుచ్చి 
విష్ణువు అతనికి తన నుదర 7న చ [కాన్ని 
ఇస్తానన్నాడు. కాని అంబరీషడికి దానిత్తో 
ఎన్న డూ ఉపయో గం కలగలేదు, 








ఆంబరీమడు ఆనేక అశ్వమేథధయాగాలు 
చేశాడు. యాగాలు ముగిసినప్రుడు. 
ఆంతులేని దానధర్మాలు చేసేవాడు. 





ఒకసారి. ఆంబరీషుడు వీకాదశి ఉవ 
వాసం ఉండి, ద్వాదశి ఘడియలలో 
భోజనానికి కూర్చున్నాడు. 











ఆంతలో దుర్వాసుడు వచ్చినట్టు తెలి 
సింది. అంబరీషుడు తన భోజనం 
ముందు నుంచి లేచి, దుర్వానుడికి 
స్వాగతం “చెప్పి, భోజనానికి ఆహ్వా 
నించాడు. స్నానం చేని వస్తానని దుర్వా 
నుడు నదికి వెళ్ళాడు, 


కాని ఎంతసేపటికీ ఆతిథి రాలేదు. 
ద్వాదశి ఘడియలు దాటిపోతున్నాయి. 
పారణ చెయ్యాలి, కాని ఆతిథిని వదిలి 
తాను తినలేక్క ఆంబరీషుడు జలపానం 
చేశాడు, 


[ట్‌ లః కట లు ర్‌ [లో (1. కర ఏం వ జా 
రాకా అలలా 


ల గ్య ఇ పటట 1న 


సరిగా ఆ నమయంలో దుర్వాసుడు 
వచ్చి, “నాకు పెట్టకుండా ఊపవాన 
భంగం చేస్తావా?” అని మండి 
పడ్డాడు. 





దుర్వానుడు తన జటను ఒక దాన్ని 
పెరిక, నేలకేసి కొట్టేసరికి మహాకృత్య 
పుట్టి అంబరీసుడి పైకి వచ్చింది. 





నాొక్షనుఖ్ణి చంపిన నుదర్శన చ్మకం 
దుర్వానుడి వెంట పడింది, దాన్ని ఆప 
టానికి దుర్వానుడి తపశ్శక్తి చాలలేదు. 





అ క్షణంలో అంబరీమడు నుదర్శన 
చ కాన్ని న్మరించాడు, ఆ చకం మహా 
కృత్యను చం పెసింది, 












































ఆ శానా _ ఖ్రానాన్మాథైా సెత్స - ఈఊఈశళవనెషనవెనికు పవన జ మ ట్‌ యో లాల వ్రాలు పాలా కా భాాజత్యనాన 
ల్‌ 
జ 


దుర్వానుడు పారిపోయి ఆరణ్యంలో 
దాక్కున్నాడు, సుదర్శన చక 0 
తాకిడికి అరణ్యంలో కా ర్చిచ్చుపుట్టింది. 
దుర్వాసుడు నము దంలో దాగాడు, 
చ([క 0 సముదంలో (పవేశించి కల్లోలం 
పుట్టించింది. 





ఎక్కడా రక్షలేక దుర్వాసుడు వెళ్ళి, 
రక్షించమని విస్ణువు కాళ్ళు పట్టు 
కున్నాడు, అంబరీషుణ్ణి శరణువేడమని 
విష్ణువు సలహా ఇచ్చాడు, 





దుర్వానుడు వెళ్ళి అంబరీషుణ్ణి శరణు 
జొచ్చాడు. అప్పుడు గాని నుదర్శన 
చకం దుర్వానుఖ్ణి వదిలిపెట్టలేదు. 
ఒక నజ్జనుడి మంచితనంతో ఒక 
దురహంకారికి బుద్దివచ్చింది,. 





పురాణాలలో భరతుడు 
చాలామంది కనబడతారు. ఒక భరతుడికి 
తక్షుడూ, పుష్కలుడూ అని ఇద్దరు 


పేరు గలవాళు 
న్‌ 


కొడుకు లుందేవారు. అతను యుద్ధం 
చేసి జయించి, రెండు నగరాలు నిర్మించి 
వాటికి తన కొడుకు లిద్దరిని రాజులు 
చేశాడు. తక్తుడి కొడుకు “ఏలిన నగరం 
తక్షశిల. ఆది చరిత ప్రసిద్ధమైనది. 
ఒకప్పుడు అది ఉండిన [పపాంతాన్ని 
గంధర్వ దేశ౦ అనేవారు. పుష్కలుడు 
పాలించిన నగరం, 
గాంధారదేశంలో ఉండేది. 

రామాయణ౦లో దశరధుడికి కైక 
యందు కలిగిన కొడుకు పేరు కూడా 
భరతుడే. అతడి కథ రామాయణం 
- బ్వౌరా ప్రసిద్ధి కెక్కింది. 

మరొక భరతుడు బుషభుడికి, 
జయంతిక పుట్టిన కొడుకులలో ఒకడు. 


పుష్క లావతి, 





అతని సోదరులు కుశావర్తుడూ, ఇలా 
వర్తుడూ, [బహ్మవర్తుడూ, ఆర్యావర్తుడూ, 
మలయకేతుడూ, ఇఖ [(దసె సినుడూ, విద 
ర్భుడూ అనేవాళ్లు. ఈ భరతుడి వల్లనే 
మన దేశానికి భారతదేశం అనే పేరు 
వచ్చిందని, ఇతని సోదరులు మన 
దేశంలో వేరు వేరు (పాంతాలు పాలించా 
రనీ, వారి పేర్లే ఆ పాంతాలకు వచ్చా 
యని చెబుతారు. భరతుడు పాలించిన 
దేశం పేరు ఆజనాభం. 

ఈ భరతుడు గొప్ప భూతదయ గల 
వాడు. ఇతను చాలా కాలం రాజ్యం చేసి, 
రాజ్యాన్ని తన కొడుకులకు ఇచ్చి, తపస్సు 
చేసుకోవటానికి వనానికి వెళ్ళాడు. 
ఒకనాడు ఇతను నదిలో స్నానం చేస్తూం 
డగా,” ఒక చూడి లేడి ఆ నదికే వచ్చి 
నీరు తాగసాగింది. ఆ సమయం౦లో 
మబ్బులు కమ్మి, గాఢాంధకారమైపోయి, 


అాాననాననననననా నానన కు న 


పురాణ బాలలు 


న్‌జా 


క్మ్‌ 


భయ౦కర౦గా ఉరిమింది. ఆ లేడి 


భయపడి అక్కడే పపసవించి, పాణాలు 
పదిలింది. సృద్ధుడైన భరతుడు ఆ లేడి 
పిల్లను చూసి జాలిపడి, దాన్ని తన 
(ఆ ్య మానికి తెచ్చి,. 
పెంచుతూ, దాని మీద అమితమైన మమ 
కారం పెట్టుకుని, చచ్చిపోయే కణంలో 
కూడా దాన్నే తలుచుకుంటూ చచ్చి 
పోయి, ఆ కారణంగా లేడిగా పుట్టాడట | 

ఈ భరతులు గాక జతభరతు 
డనేవాడు మరొకడున్నాడు. 

“కాని బాలుడుగా (ప్రసిద్ధి కెక్కినవాడు 
శకుంతల కొడుకైన భరతుడు. మనకా. 
విశ్వామిత్రులు "కని మెంచి పాదేసిన 
శకుంతలను పక్షులు పెంచుతూ0౦ కు, 
కణ్వమహాముని ఆ పిల్లను తెచ్చి తన 
ఆ([శమంలో తన కూతురిలాగే పెంచి పెద్ద 
చేశాడు. 


ఒకసారి దుష్యంతుడు అనే రాజు 
వేటాడుతూ క ణ్వ్యమహాముని ఆ(శమానికి 
వెళ్ళి, అక్కడ శకుంతలను చూసి 


ఎంతో (పేమతో 
“వాడు, 





మోహించి, ఆమెను గాంధర్వ విధిని 
పెళ్లాడి, తన దారిన తాను వెళ్లాడు, 
ఆశ్రమంలోనే శకుంతల భరతుఖి కన్నది. 
ఆ కురవాడు చిన్నతనం నుంచి కూడా. 
అన్న జంతువులనూ పట్టుకుని కన్తైసె 
అందుచేత వా లి అందరూ “సర్వ 


దమనుడు' అని పిలిచేవారు. వాడు 
ఆశమంలోనే సమస్త శాస్త్రాలూ నేర్చు 
కున్నాడు. 

వాడు 


పెదవాడయాక కణ్వుడు 
శరుంతలనూ, ఆమె కొడుకునూ దుష్యం 
తుడి పద్దకు పంపాడు. దుష్యంతుడు 
ఆ కురవాఖ్ధి తన కొడుకు కాదనేశాడు, 
అప్పుడు ఆకాశవాణి, '' వీడు నీ కొడుకే. 
విళి నువు భరించు,'' అని ఆవేశించింది. 
ఆ కారణంగా ఆ కురవాడికి “భరతుడు ” 
అన్న పరు పచ్చిందట. 

భరతుడికి ముగ్గురు భార్యలు. వారికి 
పిల్లలు కలిగారుగాని చచ్చిపోయారు. 
అందుచేత అతను భరద్వాజుణి పెంచు 
కున్నట్టు భాగవతం చెబుతున్నది. 








పూర్వం విదర్భదేశాన్ని విజయపాలుడనే 
రాజు పాలించాడు. ఆయన శౌర్య పరా 
(కమాలను గురించి దేశదేశాల వారు 
కట్టు కథలుగా చెప్పుకొనేవారు ; పాటలు 
కట్టి పాడుకొ నేవారు. కారణ మేమం'కే 
ఆయన ఎన్నడూ రణరంగంలో అప 
జయం ఎరగడు. చుట్టుపక్కల దేశాలలో 
ఆయనతో యుద్ధం చేసి ఓడిపోని రాజు 
అంటూ లేడు. 

విజయపాలుడికి కుమారులు లేరు. 
జలజాదేవి అనే ఒక కుమార్తె మాతం 
ఉంది. ఆమెకు యుక్తవయసు వచ్చింది. 
కాని తన వంటిపరా [కమవ౦తుడి 
కుమార్తెను పెళ్ళాడదగిన పరాక్రమశాలి 
ఎక్కడా లేడనే అనుమానంతో విజయ 
పాలు డామెకు వివాహ [ప్రయత్నం చేయ 
లేదు. జలజను పెళ్ళాడాలన్న అభిలాష 
చాలామ౦ది రాజకుమారులకు ఉన్నా 


క వ్యాష్ట్య నమా, జా ఖై మమొ-జ్ల జై కై పాలనా పా ్తావన్తా 
ఊం వ్‌ ణా మ్‌ | ై ఇనా ణా ఆ శు ము. “| అణు 


విజయపాలుడి మీదకత్తి గట్టి యుద్ధంలో 
ఓడఉపోవటంకన్న వూరుకోవటమే మంచి 
దనుకున్నారు. 

అయితే జయపురం యువరాజు మాళణి 
భ(దు డనేవాడు విజయపాలుడి మీద 
దండెత్తటానికి పూనుకున్నాడు. మాఖణి 
భ(దుడి తండి పూర్వం విజయపాలుడి 


చేత ఓడిపోయాడు. అందుకే అతను 
చిన్నతనం నుంచి యుద్ధ విద్యలో (పత్యేక 
శిక్షణ పొంది, వ్యూాహరచనలోనూ, అస్త్ర 


శస్త్ర (పప్రయోగాలలోనూ అనేక రహస్యాలు, 


తలుసుకున్నాడు. విజయపాలుఖ్ణి ఓడించి 
జలజను పెళ్ళాడాలని మాణిభదుడి 
ఆశయం. 

మాఖణిభదుడు తన సైన్యాలతో విదర్భ 
పెకి దండె త్రివచ్చె సమయానికి విజయపా 


లుడు రోగ గస్తుడై మంచంపట్లి ఉన్నాడు. 


వార్హక్యం సమీపించటంచేత రాజబె ఫైదా 





జెక్‌ ఎకనాల. చందనూమ కథ 














న వా? 


వినేవాడు. 


చేసే చికితృకూడా ఆంతగా గుణఖమివ్వటం 
లేదు. ఈ జబ్బుకు తగ్గ స్పై యుద్ధం 
వచ్చిపడటంతో విజయపాలుడి ఆరోగ్యం 
మరింత పాడయింది. తాను స్వయంగా 


_యుద్ధరంగంలోకి వెల్లి ఆఖరు విజయం 


సాధిస్తానని రాజు లేచాడు. మంత్రులూ, 
వైద్యులూ మహారాజును ఈ [ప్రయత్తం 
నుంచి మళ్లించగలిగా రే గాని ఇందువల్ల 
ఆయనకు మనను మరింత కల్లోలిత 
మయింది. రా [తింబవళ్ళు యుద్దవార్తలు 
శతు వ్యూహాలకు (పతి 
వ్యూహాలు చెప్పి మనుషులను యుధ్ధ 
రంగానికి పంపేవాడు. తన [పతివ్వ్యూహాలు 
భగ్నమైనట్టు తెలిసి (కుంగిపోయేవాడు. 


గట 


ఈ విధంగా కొద్దిరోజులు గడిచింది. 
యుద్ధభూమిలో విదర్భ సేనలకు ఆప 
జయం హెచ్చుతోంది, దానితోబాటు 
మహారాజు వ్యాధికూడా హెచ్చుతోంది. 


యూదా. - నం! = శా ళ్ళి నై " ఖీ క్ష స వమా న్‌! వ్ల న కె లా జా లౌ 
క ఇ నన 1 
జె ॥ 


ఇక మహారాజుకు వాస్తవ యుద్దవార్తలు . 


తలపటం (ప్రమావకరమని మహామం(తి 
నిశ్చయించి ఆయనతో అబదాలు చెప్పు 

/ ళా ల 
సాగాడు. ఎలాగయినా మహారాజు మరో 
అరవై గడియలు చాటి [బతకడని రాజ 


. వైద్యుడు గట్టిగా చెప్పేశాడు. రెండు 


రోజులలో మాణిభదుడికి సంపూర్ణ 
విజయం సమకూరేలాగే ఉన్నది. ఈ 
లోపుగా మహారాజుకు అపజయవార్త 
లెందుకు తెలపట౦? 
ఆకారణు౦గా దేనికి కేద పెట్టాలి న్‌ 

““ మహరాజా, ఇన్నాళ్లకు మన సేనలు 
శతు సేనల ధాటికి ఎదురునిలిచి పోరాడు 


మహారాజును 


తున్నాయి. శతు సేన-లలో కల్తోకం 


బయలుదేరింది! "'. ఆ నాడు మహా 


మంతి. ఆంత నీరన స్టెతిలో . కూడా 


మహారాజు చిరునవ్వు నవ్వాడు. ఒక్క 
నిట్ట్లూర్చు విడిచి ఆయన కాసేపు కన్ను 
మూశాడు. 

ఇంతకూ మహామంథతి ఆంచనాలూ, 
రాజవైద్యుడి అంచనాలూ తప్పాయి. 
అరవె ఘడియలు టిపోయాయి. 
రాజు యింకా జీవించే వున్నాడు. యుద్ధం 


చం ద మామ 


వాని క ప నత టా వనక తలు ల 
కానన వ." న. 4 న క. జ్‌ ఎ న. ళ్‌ టా 
( అ టా గా ( శ “క్‌ి న్‌ 9 ॥ 
క్ష ్‌ జ ॥ ఇ క్ష్‌" 
య. శ్‌ యం. 


మటుకు అవసాన దశకు వస్తోంది. 
రాజు క ళ్ళుతెరిచి- బలహీనంగా యుద్ద 
వార్తలేమని అడిగాడు. 

'“ మహారాజా ! విజయలక్ష్మీ మనసనే 
వరించనున్నుది. శతువు ఏక్షణాన 
అయినా సంధికి యాచించవచ్చు,'" 
అన్నాడు మంతి. ముందు రాజు మర 
ఖిస్తాడా, ముందు శత్రువులు కోట 


య్యా. 11 


(పవేశిస్తారా. అన్నది పెద్ద [పశ్న ఆయి 


పోయింది. మహారాజు మరణించిన మరు 
క్షణం ఏం జరిగినా మంథతెకి ఆంత బాధ. 
లేదు. కాని అదే జరగలేదు. అక్కడ 
మాణిభదుడు తన సేనలతో కోట ముఖ 
ద్వారం (ప్రవేశించే అలికిడికి రాజు కళ్ళు 
తెరిచి "' మన౦ గెైలిచామా ? ఏమిటా 
కోలాహలం ? “" ఆని అడిగాడు. 

''మహాప్రభూ! మన సేనలు విజయ 
థ్వానాలు చేస్తూ రణరంగం నుండి తిరిగి 
వస్తున్నాయి ! '' అన్నాడు మంతి. 

“నాకు ముందే తెలును! నాకు 
అపజయం లేదు, '' అంటూ రాజు తిరిగి 
కన్ను మూశాడు. 

కొద్ది "సివపటిలో రాజభవనాలూ, 
రాజాంతఃపురమూ మాణిభదుడు వశ 
పరచుకుని దర్బారు ఏర్పాటుచేయించి 
విదర్భ మంతులనూ, సనాధిపతులనూ 
రమ్మని ఆజ్ఞాపించాడు. వెళ్ళక త ప్పెది 


చందమామ 


కతా. 





లేదు. మహామంత్రి, రాజుగారి వేలినుంచి 
మెల్లిగా రాజము (ది ద్ర 
మహారాజు కళ్ళు తెరిచి, '" ఏమిటిది?" 
అని అడిగాడు. 

'' మహాప్రభూ, ఓడిపోయిన శతువు 
లతో సంధి నెరపబోతున్నాము. సంధి 
ప[తం మీద రాజము[ద వేయాలికద,”' 
అన్నాడు మంతి. 

అకస్మాత్తుగా రాజుకు కొత్త శక్తి వచ్చి 
నట్టయింది. ఆయస మంతి, సహాయంతో 
లేచి కూచుని, ''సభకు నెనే వస్తున్నాను. 


తీస్తూండగా 


అన్న ఏర్పాట్లూ చేయించు,"' అన్నాడు. ,. " 


మహామం[తికి మతి పోయినట్టయింది. 
ఏమి చెయ్యటానికీ తోచక ఆయన, “చిత్తం 


గ్గే న 
శ ఖ 

లా 

ఖ్‌. 7 


రాభకో 


[కా 


మహాప్రభో!” అంటూ ల ా దర్చారుకు 


తతా 


వెళ్లాడు. ఆక్కడ అప్పుడే మాణిభదుడు 


“సింహాసనం మీద అధిష్టించి ఉన్నాడు, 


సంధిపష్మతం (వాస్తున్నారు. 

“' మహాప్రభూ! ఒక్కమనవి !"" అని 
మాణిభదుడికి జరిగిన 
దంతా విపులంగా విన్నవించుకున్నాడు. 
““మహారాజు గారు మరొక్కగడియ--- 
తప్పెతే రెండు గడియలు 1. ఆంతకు 
మించి జీవించరు. వారికి నిజం తెలియ 


_ కుండా కాపాడినట్లయితే నేనూ, మా 


విదర్భ (ప్రజలూ "యావజ్జీవం తమకు 
కృతజ్ఞులమై ఉంటాం," ' అని మహామంత్రి 
ప్రాధేయపడ్డాడు. మాణిభదుడు. మొదట 
ఆ[గహించినా, యువకుడు గనక, వినోదం 


చూ ద్దామని, చివరకు అంగీకరించాడు. 


ఈ సమయానికే, సేవకులు పట్టుకొని 
నడిపిస్తూండగా అ౦తః పురం నుంచి 


మహరాజు వచ్చాడు, తన సింహాసనంలో 
కూర్చున్నాడు, పక్కనే చేతులు కట్టుకు 
నిలబడిన మాణిభదుళ్లి చూశాడు. 


లాలు ణా ౨ వం. నా = అజా లా అలి 


కాలా "నా మ 


లీ కను యా] [న్‌ నానా న్‌ ్ట్‌ = నాగం జా 
యుల. 


ఆ 
శ్ర ఆశే గ! య! క జ | క్‌ కా. | ల ఈమ | 


““ నాయనా, క 0 చి 
చక్కని వ్యూహరచన చేశావు, మంచంలో 
ఉండికూడా నేనే స్వయంగా ప్రత 
వ్యూహం నడపట౦చేత ఓడావుగాని, 


లేకపోతే గెలవదగినవాడివి. నాతో ఓడె 
పోవటం నీకు అగౌరవ౦ కాదు, నీతో 


గౌరవనియమైనసంధిచేస్తాను. నాకుమార్తె 
నిచ్చి వివాహం చేస్తాను. నువు ఓడిపోయినా 
నా రాజ్యం నిదే! '" అన్నాడు మహారాజు 
నవ్వుతూ. 

_ మాఖభిభదుడు. మొదట నివ్వెరపోయి 
నాడు, కాని సభలోకి వచ్చిన జలజను 
చూడగానే అతనికి ఎదురుచెప్ప బుద్ది 
కాలేదు. ఇద్దరికీ ముహా వెభ వ౦గా 
వివాహం-జరిగింది. 

కొద్దికాలానికి వారికొక మగశిశువు 
కూడా కలిగాడు. వృద్ధమహారాజు మనవణ్ణి 
ఎత్తుకొని ఆడిస్తూ మురిసిపోయేవాడు. 
చివరవరకూ ఆయన తన సైన్యాలు 
యుధ్ధంలో ఓడిపోయాయనే సంగతి 


 _ఎరగనే ఎరగడు. 





జ్‌ మాల ఎనన యిాుదడయొ. ల్ల 
జ! డె 





పా ఆశే కచ హాం 
చాటు | 





నా ట్ట వి వ న్న ణా జా మా ఇం క న్‌ా నై టా న్‌ ఎ . అలానా మాలా 
జీ ము / స్ట ఇ న్‌ ను అం ఇత క లాం లాం | నం. అల్‌ న టా న. నూ 
మ్‌ జ్‌ | అష ఇటా! క ఎ క్యా ॥ జ క ఆకా! ర్యా కాల గ్‌ కతా న్‌ క తక్‌ “క కలా ణ శ 

కకం ॥ కా లాం తా రాలను అ డా సం రా! 


ఉపకారి 


నీళ్ళంగేరి (గ్రామానికి వరద వచ్చింది. (గ్రామన్టులందరూ గ్రామం విడిచి, నురక్షిత (ప్రాంతానికి 
వెళ్ళిపోతున్నారు. అక్కడికి పోవాలంటే పడవ మీద నది అవతలికి వెళ్ళాలి. ఒకే. ఒక పడవ 
ఉండటంచేత అందరూ అందులోకి ఎక్కారు. అయితే సోమయ్య అనే పనినారి ధనికుడూ, 
ఒక బిచ్చగాడూ మిగిలిపోయారు. సోమయ్య తన నంపదలో ఒక్క నల్లపూన కూడా వదలకుండా 
పోగు చేనుకుని బయలుదేరడంవల్ల ల్ల జాప్యం జరిగింది. చివరకు వచ్చిన సోమయ్యా, బిచ్చగాడూ 
కూడా పడవ ఎక్కబోయారు. 

కాని పడవవాడు, “* ఇంకొక్క మనిషి కంటె పడవ ఎక్కటానికి వీల్లేదు. పడవ ముణిగి 
పోగలదు. ఇద్దరిలో ఎవరిని ఎక్కించుకోవాలో పడవలోనివాళ్లే తేల్చండి, (| అన్నాడు. 

“ ఎవరికీ ఏమీ ఉపయోగం లేనివాణ్ణి వదిలేస్తాం. బిచ్చగాణ్ణు ఎక్కించుకో,” అన్నారు. 
(గామన్దులు. 
* గామంలో కెల్లా ధనికుణ్ణి ! నేను ఆ బిచ్చగాడికన్న ఉపయోగం లేనివాజ్ఞా ?” అని 
సోమయ్య అడిగాడు. 

“ నిశ్చయంగా ! అ బిచ్చగాడు మాకు బిచ్చం. వేసి, పుణ్యం నంపాదించుకునేటందు 
కైనా ఉపయోగపడ్డాడు. నీ వల్ల ఎవరికి ఏం ఉపకారం జరిగింది ?” అన్నారు పడవలో వాళ్లు, 

కోలార్‌ కృష్ణఆయ్యర్‌ 








కొండయ్య పెద్దగా ఉన్నవాడు కాడు. 
అతనికి ఉద్యోగం కూడా లేదు. కూర్చుని 
తింకేు జరుగుబాటు కాదని, అతని భార్య 
ఏదన్నా వ్యాపారం చెయ్యమని పోరు 
రే పెట్టింది. వ్యాపారం చెయ్యూలన్నా 
కొండయ్య దగ్గిర పెద్ద ఎత్తున మదుప్పు 
పెట్టటానికి తగినంత లేదు; రెండువందల 
రూపాయలున్నాయి. 

అంత చిన్న మొత్తంతో ఏం వ్యాపారం 
చెయ్యవచ్చునా అని అతను ఆలోచిస్తూం 
డగా, ఓ యాఖైవళ్ళవయనుగల మనిషి 
ఎండనపడి వచ్చి, మంచినీళ్లు అడిగింది. 
తరవాత ఆమె, కొండయ్య భార్య ఇచ్చిన 
మంచి నిళ్ళు తాగి, - తనను పనికి సహా 
యంగా పెట్టుకోమని, తన పేరు అచ్చమ్మ 
అన్‌ చెప్పింది. 
“ “మాకే జరుగుబాటు అంతంత 





మాతతంగా. ఉంకే నిన్ను కూడా స 


భరించగలం ? ఏదన్నా వ్యాపారం చేద్దా 
మన్నా చేతినిండా డబ్బులేదు. ' .కాక 
పోయినా మేం ఇద్దరమే. న మరొకరి 
పని సహాయ౦ దేనికి? ' 
కాండలు. 

'“'నాకోసం మీరేమీ ఖర్చుపెట్ట నక్క 
ర్లేదు, మీతోపాటు ఇంత తినటానికి 
పెట్టండి. కొద్ధి పెట్టుబడితో మంచి 
వ్యాపారం సాగించేటందుకు నేనుసహాయ 
పడతాను," ' అన్నది అచ్చమ్మ. 

“మిం వ్యాపారం? ' '' అని చస. 
ఆసక్తిగా అడిగాడు. 

“'“మంచి మామిడికాయలు వస్తు. 
న్నాయి. నేను అన్నిరకాల ఊరగాయలూ 
పెట్టగలను. మాటవరసకు, ఆవకాయ 
పెట్టటానికి ఎంతో పెట్టుబడి అక్కర్లేదు 
గదా? బాగా ఆ లోచించు కోండి.'' 


అన్నాడు 


అన్నది అమ్మై. 





మాచిరాజు కామేశ్వరరావు 





కొండయ్యుకు "ఈ ఆలోచన నచ్చింది. 
అతను తన దగ్గిర ఊన్న డబ్బుతో 
ఆవకాయకు కావలసిన సామి, 
అచ్చమ్మ చెప్పిన [ప్రకారం తెచ్చాడు, 
అచ్చమ్మ ఆవకాయ పెట్టింది. ఆమె 
ఊర గాయలు పెట్టటంలో ఘటికురాలన 
టానికి సందేహం లేదు. 

కొండయ్య ఆవకాయను సీసాలలో 
నింపి, తోపుడుబ౦డి మీద పెట్టి, 
'' అచ్చమ్మ ఆవకాయ ! అచ్చమ్మ ఆవ 
కాయ !'" అంటూ నాలుగు వీధులూ 
తిరిగి అమ్మసాగాడు. త్వరలోనే సీసాలన్నీ 
అమ్ముడయాయి. కారణం వఏమంకే, 
కొన్న క్రొ దై ముంది తృప్తిపడి, ఇంకా 
కావాలనటమేగాక, పదిమందికీ చెప్పారు. 
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మామిడికాయల తరుణం అయిపోయే 
లోపల అచ్చమ్మ ఊపిరి సలపకుండా 
మామిడి ఊరగాయలు పెట్టింది. వాటిని 
జనం ఎగరేసుకుపోయారు. కొండయ్యకు 
మంచి లాభం వచ్చింది. 

మామిడికాయలు అయిపోయినా 
అచ్చమ్మ విరమించలేదు. ఆమె సమ్మ 
కాయలతోనూ, చింతకాయలతోనూ, 
ఉసిరికాయలతోనూ , ఎన్నో రకాల ఊర 
గాయలు పెట్టింది. ' అచ్చమ్మ ఊర 
గాయలు! '' అని అరుస్తూ కొండయ్య 
వాటిని ఉత్సాహంగా అమ్మాడు. 

సంవత్పరం౦ తిరిగే లోపల కొండయ్య 
ఊరగాయల పరిశమ అమితంగా వృద్ధి 
పొందింది. అతను ఊరగాయల దుకాణం 
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పెక్టుశాడు. దుకాణం నిండా అరలు; 


వాటినిండా సీసాలలో రకరకాల ఊర 
గాయలు! అన్నిటి మీదా చీటీలు 


' అంటించి, పెద్ద అక్షరాలలో "' అచ్చమ్మ 
' ఊరగాయలు” 


అని రాసి, దాని కింద 
చిన్న అక్షరాలలో ఊరగాయ పేరు రాసి 

పెట్టాడు ఊరగాయలకు ఎ . డలేని 
గిరాకీ వచ్చింది. అచ్చమ్మ పేరు మారు 
మోగింది. 

అచ్చమ్మకు ఇర పేరు రావటం 
కొండయ్య భార్య సహించలేక , “వ్యాపారం 
నీది, పెట్టుబడి నీది! . మధ్య _అచ్చమ్మ 
పేగు దేనికి. ' కొండయ్య ఊరగాయలు " 
అని అమ్ము,'' అన్నది భర్తతో, 

భార్య మాట వినటం అలవాటున్న 
కొండయ్య తన 'దుకాణంలో ఉన్న సీసా 
లన్నిటి మీదా పాత చీటిలు తీసేసి, కొత్త 
చీటీల మీద '' కొండయ్య ఊర గాయలు" 
అని రాసి అంటించాడు, వెంటనే శాపం 


తగిలినట్టుగా కొండయ్య వ్యాపారం దెబ్బ 
తిన్నది. అచ్చమ్మ ఊరగాయల కోసం 


గ్‌ా క లా 
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కాకా లాల 


వచ్చినవాళ్ళు ల! ళల 
కొనటానికి ఉత్సాహం చూపలేదు. పేరు 
మారిందిగాని, అది అచ్చమ్మ ఆవకాయే 


నని కొండయ్య చెప్పి చూశాడు గాని, 


లాభం లేకపోయింది. 

భార్య చాలా తెలివితక్కువ సలహా 
చెప్పిందని (గ్రహించి, కొండయ్య ఊర 
గాయ సీసాల మీద చీటీలు మళ్ళీ మార్చి, 
వాటిని '' అచ్చమ్మ ఊరగాయలు '' చేసి, 
మళ్ళీ వ్యాపారాన్ని పుం జుకునేట ట్టు 
చేశాడు. _ 

అంతా సవ్యంగా మాతను సమ 
యంలో అచ్చమ్మ కాస్తా చచ్చిపోయింది. 
తన బతుకుతెరువు పోయిందని కొండయ్య 
ఏడుస్తుంకే, భార్య సముదాయి౦చి, 
'' అచ్చమ్మ పోతేనేం? అచ్చమ్మ పేరే 
మనకు కావలసింది. ఇంత కాలమూ 
అచ్చమ్మ దగ్గిర నేను అన్నిరకాల ఊర 
గాయలూ పెట్టటం నేర్చుకున్నాను, "అన్నది 

ఈసారి ఆమె మాట అక్షరాలా నిజ 


మయింది. 








ఆఅరలి 


ఈశ్వరయ్యకు నంది నమ్మినబంటు. వాడు ఈశ్వరయ్య ఏ పని చెప్పినా చేసేవాడు. కాని 
వాడికి ఆకలి మాతం . అతిగా ఉండేది. ఎంత పెట్టినా వాడికి నరిపోయేదికాదు, అందుకని 
వాడు ఈశ్యరయ్య ఇంట్లో మాతమే గాక, తిండి పెట్టిన ఏ ఇంట్లోనైనా చాకిరి చేసేవాడు. 

అది ఈశ్వరయ్యుకు నచ్చక, వాడి ఆకలిని షోగొట్టికే, అంక చచ్చినట్టు తన ఇంట్లోనే 
పడి ఉంటాడనుకుని, స్వాములవారి దగ్గిరికి వెళ్ళి, తాత్కాలికంగా ఆకలిని పోగొట్టి అపాయం 
అడిగాడు. స్వాములవారు ఏదో పొడి అ, దాన్ని నీళ్ళలో కలిపి నంది కిచ్చాడు "ఈశ్వరయ్య. 

అంతే ! నంది పనిలోకి వెళ్ళడం మానేశాడు, ఆకలి లేకపోతే తిండి అక్కర్లదు. తెండి 

ఆఅక్కర్రేకపోతే ఇంక పని చేయడ మెందుకు? ॥ 

అసలుకే మోనం వచ్చిందని, ఈశ్వరయ్య విరుగుడు మందుకోనం మళ్ళీ స్వాములవారి 

దగ్గిరికి పరుగెత్తవలసివచ్చింది. --(కుమార్సి విస్సా రమాదేవి 


| 





తై 
మా 
జో 
ఇవ్‌ 
ఆజా 
2 
జ ాాననాయు 
నానా. 


























న్‌ వణ న్‌ సా షా గా న జావా అన్యా అరానళాత 
॥ ః తి ఇ ఈ [4 జ తో జ్‌ శ్వ. క 





రాజశేఖరుడు అనేవాడు మంచి వంశంలో 
పుట్టి కూడా, తన తల్లిదం డులతోబాటు 


అస్తి కూడా పోగొట్టుకుని, తక్షశిలకు 
వెళ్ళి, అక్కడ మంచి గురువు వద్ధ వైద్య 
విద్య నేర్చుకుని, అఆ విద్యలో ఉత్తిర్జుడె, 
రుుదపురం అనే చిన్న పట్టణం చేరి, 
_అక్కడ వైెద్యవృత్తి (పారంభించాడు, 
త్వరలోనే అతనికి మంచిపేరు వచ్చింది. 
రామశర్మ అనే యువకుడు అతని పద్ద 
శిష్యుడుగా చేరి, వైద్యం నేర్చుకోనారం 
కంచాడు. 

ఒకనాడు కులనేఖరుడు అనే ఆయన 
తన కుమార్తె మోహిని అనే పిల్లను 
రాజశేఖరుడికి తెచ్చి చూపాడు. అప్పుడే 
యౌవనం౦లోకి అడుగు పెట్టుతున్న 
మోహిని చాలా చక్కనిది. తండి ఆమె 
పెల్లి చేసే ఆలోచనలో ఉండగా ఆమె 
కాలి మీద మచ్చలు కనిపించాయి. 


తండడి కంగారుపడి ఆమెను తెచ్చి 


రాజనేఖరుడికి చూపించాడు. 
రాజశేఖరుడు మోహినిని పరీక్షంచి, 
ఆమెకు కుష్టువ్యాధి సోకిందని, అది 
ఇంకా పా రంభ దశలోనే ఉన్నదని 
కులనేఖరుడికి తెలిపాడు. ఈ మాట విని 
కులనేఖరుడు ఎంతో బాధపడి, తన వంశ 
గౌరవం పోతుందని, మోహినిని 'ఎవరూ 
పెళ్ళొాడరని ఆందోళన చెందాడు. 

'' ఇది మీకూ, నాకూ తప్పు మరెవరికీ 
తెలియనవసర౦లేము. మీరు కూడా 
మోహినికిగాని, మరొకరికిగాని ఏమీ చెప్ప 
వద్దు, రెండు సంవతృ్పరాలపాటు మందు 
పుచ్చుకుంకే వ్యాధి నయమవుతుంది. 
తరవాత ఆమెకు నిరభ్యంతర౦గా 
వివాహం చేయవచ్చు,'! అని రాజశేఖ 
రుడు కుల శేఖరుడికి ధైర్యం చెప్పాడు. 
కులశేఖరుడి మనసు కుదుటపడ్డది. 
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లక్ష్మీ 


వనుంధర” 


కన్యా తాడి 


ణః 


అ 


| = . కం యే 
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క | సీ 


రాజశేఖరుడు మోహినికి ఇ చ్చే 


మందులు వేరే ఒక పెక్రైలో ఉంచి, 


దానికి తాళంవేసి, మూడో కంటివాడికి 
తెలియకుండా మోహినికి చికిత్స చేస్తూ 
వచ్చాడు. మోహిని వ్యాధి [కమంగా 
నయం కాసాగింది. రెండు సంవత్సరాల 
గడువు పూర్తికా. వచ్చింది. ఆమె ఏ 
వ్యాధికి చికిత్సప్తొాందుతున్నదీ రాజ శేఖరు 
డిక, కులశేఖరుడికీ మాతమే తెలుసు. 

మోహిని ఇంత కాలంగా దేనికి చికిత్స 
పొందుతున్నదీ రామశర్మకు అంతు బట్ట 


లేదు. మోహిని పట్ల అతని (పత్యేక. 


(శద్ధకు కారణం ఏమ౦కేు, అతను 
ఆమెను పెళ్ళాడాలని గాఢంగా వాంఛిస్తు 
న్నాడు, కాని అతనికి ఆ మాట పైకి అనే 
స్థాయి కూడా లేదు. కులశేఖరుడు 
సంఘంలో చాలా ఉ న్నత స్టా యిలో 
ఉన్నాడు. రామశర్మ ఆ స్థాయికి 
పెరగలేడు. కాని ఏ కారణం చేతనైనా 
కుల శేఖరుడి ఉన్నతిని దెబ్బ కొట్టగలిగితే, 
మోహిని తనకు అందుబాటులోకి రావచ్చు. 

అయితే రామశర్మ చూస్తూండగానే 


మోహినికి గొప్ప ఇంటి సంబంధం కుది. 


రింది,. నిశ్చయ తాంబూలాలు కూడా 

ఇచ్చి; ప్రభానం చేనుకున్సారు. 5 
అలాటి పరిస్థితిలో రామశర్మ 

_తలవనితల౦పుగా మోహిని వ్యాధి 


చందమామ 


ను. ఇన ర. క. అజాజానా. 





రహస్యం తెలిసిపోయింది. రాజశేఖరుడు 


ఎవరో రోగిని చూడటానికి తొందరగా వెళ్లి 
పోతూ, మోహిని కిచ్చే మందులున్న 
పెన్టైకు తాళం వేయటం మరిచాడు. 
రామశర్మ ఆ పెక్స్టై తీసి, మందులు 
పరీక్షించి, అప్పటికి తాను సంపాదించిన 
జ్రానంతో, మోహిని కుష్టువ్యాధికి చికిత్స 
పొందిందని తెలునుకున్నాడు. ఆమె 
తనకు ఎలాగూ దక్కదు గనక, ఆమెకు 
వచ్చిన సంబంధం చెడగొట్టి, ఆమెక్సు 





ఎప్పటికీ పెళ్లి కాకుండా చెయ్యాలన్న 


కసితో, రామశర్మ మోహిని జబ్బు గురించి 
ఊల్ళో అందరికీ చెప్పెశాడు. రామశర్మ 
వైద్యుడి శిష్యుడు కావటంచేతా, మోహిని 


ళ్‌ 
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రెండేళ్లుగా వైద్యం చేయించుకున్నా ఆమె 
వ్యాధి ఫలానా అన్నది రహస్యంగా ఉంచ 
బడటంచేతా, ళ్‌ లో వాళ్ళు రామశర్మ 
చెప్పినది సులువుగా నమ్మారు. 
“నిశ్చయం అయిన సంబంధం కాస్తా 
వెనకు్కుుపోయింది. 

కులశేఖరుడికి ముందు అనునమూనం 


“రాజశేఖరుడి మీదికి పోయింది. అతనే 
మోహిని జబ్బు గురించి రామశర్మకు 


చెప్పీ ఉంటాడనుకుని, కుల శేఖరుడు 
రాజ శేఖరుట్టు (ప్రతిఘటించోడు. 

ఆపై మీ అమ్మాయి వ్యాధి గురించి నేను 
ఎవరికీ చెప్పలేదు. ఆ రహస్యం తెలును 
కున్నవాడు నా శిష్యుడే గనక, జరిగిన 
దానికి విరుగుడు నేనే చెయ్యాలి. మీరు 
న్యాయస్థానానికి వెళ్ళి, నా శిష్యు డు 
రామశర్మ మీ అమ్మాయి మీటే అసత్య 
(ప్రచారం చేసి, మీ పదమవు తీశాడనీ, ఆమె 
పెళ్ళి చెడగొట్టాడని ఫిర్యాదు చెయ్యండి, 


అని సలహా ఇచ్చాడు రాజశేఖరుడు. 
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కులశేఖరుడు రాజశేఖరుడు చెప్పిన 
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ప క. 
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లే 


విధంగా రామ శర్మ మీద ఫిర్యాదు. ( 


తెచ్చాడు. న్యాయాధికారి రాజ శేఖరుళ్ణి, 


పిలిపించి అడిగాడు. 

““మోహినికి ఇప్పుడు కుష్టు వ్యాధి 
లేదు. రామశర్మ ఆమె స్ధితి “తెలుసుకో 
కుండా ఆమెకు ఆ వ్యాధి ఉన్నదని 
లోకాన్ని నమ్మించాడు. ఆమెకు నిశ్చయ: 
మైన సంబంధం చెడిపోవలసిన అవసరం 
పెళ్లికొడుకు. స్థానంలో నేను 
ఉండిన పక్షంలో ఆమెను తప్పుక వివాహం 
చేనుకుసి ఉందును,'' అని రాజశేఖరుడు 
న్యాయస్థానంలో చెప్పాడు. 

రామశర్మ ఆ ఊళ్ళో ఎవరికి మొహం 
చూపించటం చేతగాక, ఊరు విడిచి 
పోయాడు. త ప్పి పోయిన సంబంధాన్ని 
తిరిగి తెచ్చుకునే [ప్రయత్నం చేసే సేకన్న, 


మోహినిని భయంకరమైన రోగం నుంచి. 


కాపాడి, 
ఊన్న రాజశేఖరుడికే 
కులశేఖరుడు పెల్లిచేశాడు.. 


ఆమెను పెల్లాడటానికి సిద్ధంగా 
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ఆమెనిచ్చ 





సుందర్శనుణ్ణి పెళ్ళాడే ఆలోచన మానుకో 
మని చెప్పినందుకు, శశికళ తల్లితో ఇలా 
అన్నది [ 

'“అమ్మా, అతను అడివిలో ఉంకునేం? 
పటంలో ఉంకునేం? అతనికి ఉబ్బు 
లేకపోతేనేం? నవనిధులూ ఉంకునేం? 
నా మనను ఆతన్ని తప్ప మరొ క లి 
కోరదు. విధి లిఖితాన్ని [బహ్మ కూడా 
మార్చులేడుగదా ! భర్తకు ఆనందంగా 


సివ చేసు మనిషికి స్వర్గమూ, మోక్షమూ, 
సమస్తమూ కలుగుతాయిగదా, అమ్మా! 
నా భవిష్యత్తు మహాదేవి నిర్ణయించింది. 
నా కిష్ట మైనవాడు సుదర్శనుడే !"' 

శనిరళ్ల తల్లి తన కూతురన్హు మాటలు 
భర్తకు చెప్పింది. 






వ్‌ 


రి శశీకళా న్వయంవరం 


యనా. 
మా. 
జూం వం! 
అం. క్ష్‌ 


ఆ బత 
క శ్‌ క 


న్‌ ము 

గ తాం. క్ష 
జన 
క 1 ౬ జె 
/ టే 
క. నా | ] క్‌ 
న. టా న్‌ు అన్‌ 


= శ ర్‌ లు 


1 
| 
థి! 
నం... 
గే: 
|. స. 
/| 
11! 
| 
1. 


న, వజ. ఖ్‌ కో 
జస 


నా జ 
న 
! 
కం ॥ 
క్‌ వక్‌ కే 
లో ను 





స్వయ౦వరం దగ్గిర పడుతున్నది. 
సుదర్శనుడు రాలేదు. శశికళ తనకు 
హితుడైన ఒక (బాహ్మఖ్ణి రహస్యంగా 
పిలిపించి, అతనితో, '' అయ్యా, మా 
తండడికి తిలియకుండా నువు భరద్వాజా 
(శమానికి వెళ్ళి, సుదర్శనుఖ్ధి కలును 
కున్‌, నేను చెప్పానని చెప్పు! ' అంబ 
నన్ను సుదర్శనుళ్లో పెళల్లాడమన్సుది. నాకు 
స్వయంవరం జరగబోతున్నది. రాజు 
లంతా వచ్చి విడిసి ఉన్నారు. నా మనను 
నీ మీద నిలిచి ఉన్సుది, కాని, సుదర్శనా, 
నువు రాలేదు. నేను నిన్ను తప్పు మరొక్ష 
రిని వరించను. నిన్ను పెళ్ళాడలేని 
పక్షంలో అగ్నిలో దూకేస్తాను. పాణాలతో 
ఉండేది మటుకు" కల్ల! అంబ దయవల్ల 






జమ పాన (త రే. నేము 





మనకు సమస్త శుభాలూ చేకూరుతాయి. 
ఆమె మాటవృ్ఫధా కాదు. ఆ జగన్మాతను 
నమ్మి, నువు తప్పక రావాలి. నన్ను 
చేపట్టు,' '' ఆని చెప్పింది. 

ఆ బాహ్మడు శశికళ సందేశంతోబాటు 
వకిణు కూడా పుచ్చుకుని, భరద్వాజా 
(శమానికి వెళ్ళి, సుదర్శనుఖణ్ధి కలుసు 
కుని, సంగతి అంతా చెప్పాడు. ఇంకే 
మున్నదీ? సుదర్శనుడు స్వయంవరానికి 
బయిలుదేరాడు. మనోరమ గుండెల్లో 
రాయిపడింది. ఆమె ఆపుకోలేని దుఃఖంతో 
కొడుకుతో ఐలా అన్నది : 

“అంతమం౦ది రాజులున్న చోటికి 
శోడెవరూ లేకుండా ఒంటరిగా పోతావా? 
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నీపాలిటి యముడుగ దా యుధాజిత్తు? 
అక్కడికి తప్పక వస్తాడు. నాకు పుత్ర 
శోక ౦ తెచ్చి పెట్టకు, నాయనా! నా మాట 
కాస్త విను.'' 

దానికి సుదర్శనుడు, '' అమ్మా, దేవి 
అజ పాలించే నాకు కీడు ఎలా కలుగు 
తుంది? ఇంకొకడి బలం చూసి నేను 
భయపడతానా? క్షతియ స్త్రీవి కంట 
తడి పెట్టవచ్చునా? అయేది ఎలాగూ 
అవుతుంది. సుఖ దుఃఖాలు కావడి 
కుండలు,'' అని తల్లికి థెర్యం చెబ్బ, 
నిషాదరాజు ఇచ్చిన రథం ఎక్కి బయలు 
దేరబోయాడు, 

అప్పుడు మనోరమ అతన్ని దీవించి, 
“ నాయనా, నిన్ను విడిచి క్షణం ఉండట 
మైనా నా కెంతో కష్టం. నిన్ను చూను 
కుంటూనే కదా ఇంత కాలమూ 'హాయిగా 
గడిపాను. ఇప్పుడు నాకీ కష్టం ఎందుకు 
కలిగిసావు ? నన్ను కూడా నీ రథం మీద 
తీసుకుపో,'' అన్హుది. 

సుదర్శనుడు సరేనని సెరంధితో 
సహా తన తల్లిని రథం మీద ఎక్కించు 
కుని కాశీనగరం చేరాడు. స్వయంవరా 
నికి వచ్చిన రాజుల కందరికీ చేసినళ్లే 
సుబాహు సుదర్శనుడికి ఎదురు వచ్చి, 
అతనికి విడిది చూపి, పరిచారకులను 
నియమించాడు. 


చందమామను 


స్వయంవరానికి తన మనవడితో సహా 
వచ్చిన యుధాజితూ, ఇతర రాజులూ 
సుదర్శనుణ్ణి చూసి, “' తగుదునమ్మా అని 
సుదర్శనుడు స్వ య౦ంవరానికి వచ్చా 
డయ్యా |! రాజుల కొడుకులనూ, రారాజుల 
కొడుకులనూ కాదని రాజకుమార్తె తననే 
వరిస్తుందనుకున్నాడో ఏమో! ఏమైనప్ప 
టికీ చెప్పలేం! నవ్విన నాపచేనే పండిం 
దంటారుగద ! '' అనుకున్నారు. 

ఆమాటమీద యు ధాజిత్తు, ''ఈసుదర్శ 
నుఖ్ణి నేను చంపేస్తాను," అన్నాడు. = 

అది పని కేరళరాజు, “'' ఇది ఇచ్చా 
స్వయంవరం, వధువు వచ్చిన వారిలో 
తన కిష్టమైనవాజి భర్తగా స్వీకరిస్తుంది. 
అందుకు మిగిలినవా భు ఆమోదించి 
తీరాలి. లేకపోతే ఈ రాజులకు మర్యాద 
తెైలీదనే మాట వస్తుంది. అది అలా 
ఉంచు. నువు ఈ సుదర్శనుడి రాజ్యం 
అక్రమంగా కాజేసి ని మనవడికి కట్ట 
బెట్టావు. స్వయంవరంలో ని మనవడే 
నెగవచ్చుగదా ? సుదర్శనుడే నిన్నేమైనా 
చేస్తాడేమో చూనుకో! ఏమైనా ధర్మం 
జయిస్తుంది. సత్యం వృద్ధి పొందుతుంది. 
దుర్మార్గానికి ఒడిగట్టకు. రాజకుమార్తె 
ఇంతమందిని వరించలేదుగదా ! ఒక్కుళణ్ణి 
పరిస్తుంది. మిగిలినవా ళ్ళు అసూయ 
పడరాదు," అన్నాడు. 


చందమామ 





దానికి యుథాజిత్తు, ' నువు చెప్పినట్టు 
ఇది ఇచ్చా స్వయంవరమె. ఉన్నవారిలోకి 
ఎకు్కుువయోగ్యుణ్ణి రాజకుమార్తె వరిస్తై 


మాకూ సంతోషమే. కాని ఇంతమంది 
తేజోప౦తులూ, ఉత్తమోత్తములూ 
అయిన రాజకుమారులుండగా, ఆమె 
ఊరూ పేరూ లేనివాణ్ణి ఎవజ్లో వరిస్తే, 
మిగిలినవారంతా చూస్తూ ఊరుకోవలసిం 
దేనా? సింహం భుజించేది నక్కకు 
దక్క్శటమా ? ఏమిటి నువు చెప్పె నీతి? 
(బాహ్మణులకు వేదాలు బలం, క్ష్యతియు 
డికి విల్లు బలం, క్షత్రియ వివాహాలకు 
బలమే శుల్కం. ఈ వధువు బలం 
గలవాడి సొత్తు!” అన్నాడు. 
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''అది సుదర్శనుడికే అయితే అతన్నే 
తీసుకోనీ !'”' అని కొందరు పేచీ పెట్టారు. 

స్వయంవరానికి వచ్చిన రాజుల మధ్య 
వాగ్వాదం పెరిగింది. సుబాహుణ్ణి పిలి 
పించారు. వారి వివాదం విని సుబాహుడు, 
“'“ రాజులారా! నాకూతురు సుదర్శనుణ్థి 
మనస్ఫూర్తిగా వపరించగోరుతున్నుది. 
అతను అర్హుడు కాడంకే వినదు. అతను 
స్వయంవరానికి రానేవచ్చాడు, ఎలా జర 
గాలని ఉంకే అలా జరుగుతుంది. వాగ్వా 
దాలు దేనికి ?'' అన్నాడు. 

సుబాహు వైఖరి తేలిపోయింది గనక, 
రాజులు సుదర్శనుఖి పిలిపించి, '“నువు 
ఒంటరిగా వచ్చావు. సెనలను "వెంట 


వత, 


క్‌ అ 
ఖ్‌ మ ఎ 


బెట్టుకువచ్చిన రాజకుమారులు అనేక 
మంది యుద్ధం చేసి అయినాసరే శశికళను 
పెల్లాడే ఉద్ధేశంతో ఉన్నారు. నువు ఎం 
చెయ్యగలవు? ని తమ్ముడు శతుజిత్తు 
అమిత శౌర్యవంతుడు ; మహాయోగ్యుడు; 
అందగాడు. అతనికి సహాయంగా అతని 
తాత, (ప్రత్యేకించి నిన్ను చంపటానికె 
వచ్చి ఉన్నాడు. నువు రావటం ఎంత 
పారపాటో ఆలోచించావా ? నిన్ను ఎవరు 
పిలిచారో? నువు ఎందుకు వచ్చావో 
మరి? కాని ఉన్నమాట చెప్పాం. తరవాత 
నీ యిష్టం! ” అన్నారు. 


వారితో సుదర్శనుడు, ““ రాజులారా, 


మీ దయకు ఎంతో కృతజ్ఞుఖి. కాని ఇంత 
ప 


దాకా వచ్చి భయపడి ఏం లాభం? 
నా భారమంతా నన్నిక్కడికి ప౦పిన 
మహామాతది! ఆమె నాకు ఏదో సహాయం 
చెయ్యుకు ౦డా శ తువులకు ఆప్పగిస్తుందా? 
నాకు శతువులూ, మితులూ ఆంటూ 


లేరు; అంతటా ఆ ఈశ్వరే కనబడు. 
తుంది. ఆమె వె భఖృమ౦కునే నేనీ 
స్వయంవరానికి వచ్చాను. నా మీద 


ఎవరైనా అలిగితే వారు దేవికి శత్రువు 
లౌతారు! నాకు సేనలు లేవంటారా? 
అవసర౦ లేదు. ఏ బేవి ఎంతటి దుర్చులుడి 


కైనా బలమూ, సంపదా ఇస్తుందో ఆ దేవే, 


నాకు బలం! ఇతర బలాలతో నాకు పని 


చందమామ 


లేదు. శక్తులూ, అశక్తులూ అంటూ 
ఉండరు. మహాశక్తి అనుగగహానికి పాతు 
లైనవారే శక్తిమంతులు; అనుగ హం౦ 
లేనివారు. _బహ్మాదులైనా శ ర్తిహీనులే ! 
నాకు జయం కలిగినా, ఆపజయం కలి 
గినా అది జగదంబదిగాని, నాది కాదు. 
అందుచేత నన్ను గురించి చింతించ 
కండి,'' అన్నాడు. 

ఈ మాటలకు కొందరు రాజులు 
సంతోషించి, '' అయ్యా, నీ మాటలు 
ముమ్మాటిక నిజం! నువు పుణ్యాత్ముడివి. 
కాని నీ మద యుధాజిత్తు పగపషట్టి 
ఉన్నాడు, మరచిపోవద్దు నుమా!” 
అన్నారు, 

వారు అలా అన్నమిదట సుదర్శనుడు 
వారితో, '' రాజులారా, నా మీద మీకు 
గల అను.గహంకొద్దీ మీరీ మాట నాకు 
చెప్పారు. ఈ సృష్టిలో చావు ఒకరి 
అధీనంలో ఉండేది కాదు. పాణి అయిన 
వాడు కర్మానికి కట్టుబడినవాడు. వాడికి 
స్వెచ్చ లేదు. కాలమూ, కర్మమూ, 
స్వభావమూ అనేవి ఆంతా నిర్ణయిస్తాయి. 
కాలం రాకపోతే దేవుడు కూడా చంపలేడు. 
యమధర్మరాజు కూడా నిమి త్తమా తుడే, 
నా “త౦ డిని చంపిన సింహమూ, 
మా తాతను చంపిన యుథాజిత్తూ కూడా 
నిమిత్తమాతులే, ఒకవేళ చావు రావలసే 


చందమామ 





. ల 
మమ 
ఉంకే తప్పించగలవాడెవడు? ఒకరిని 
ఓకరు రక్షంచేదేమిటి? దైవబలం ఉంకేు 
వెయ్యి ఏళ్ళు బతకవచ్చు! నేను దైవాన్ని 
నమ్ముకుని వచ్చాను. నాకు అండగా 
ఉండే సేన కూడా దైవమే. నాకు శత్రువు 
ఉంటే అది కూడా దైవమే,'"' అన్నాడు. 
ఈ మాటలు విని అందరూ సంతో 


పించారు. 
సుదర్శనుడు తన విడిదికి వెళ్లాడు. 
మర్చాడు స్వయంవరం, సుబాహుడి 
అహ్వానం అందుకుని వచ్చిన రాజు 
లందరూ సమావేశమై, శశికళ కోసం 
ఎదురుచూ స్తు న్నా రు, ఆమె ఎవరిని 
వరిస్తుందో అని కొందరు అశ్చర్యపడు 


వ్‌ 





తున్నారు ; సుదర్శనుణ్ణు తప్ప మరొకరిని 
వరించదని కొందరు నమ్మకంగా చెబు 
తున్నారు ; అలా అయితే యుద్దం తప్ప 
దని మరికొందరు ఇంకా నమ్మకంగా 
అంటున్నారు. 

మంగళ వాద్యాలు మోగుతూండగా, 
శశికళ స్నానం చేసి, అలంకరించుకుని, 
షట్టుబట్టలు ధరించి, చేతిలో ఇప్పపూల 
మాల పట్టుకుని, చెలికత్తిలతో సహా 
వచ్చింది. కాని ఆమె ఒక స్తంభం వద్ద 
ఆగిపోయి, తల వంచుకుని, ఏదో అలో 
- చిస్తున్నట్టు నిలబడింది. 

అది చూసి ఆమె తండి నుబాహుడు 
నవ్వుతూ, '' అమ్మా, చూడు! ఇవాళ 


ఏ6. 











ఇకిడ ఎంతెంతో గొప్ప రాజకుమారులు, 
ఎంతో అందగాళ్ళు, ఎంతో క ర్తిమంతులు, 
నిన్ను పెళ్లాడాలని వచ్చి ఉన్నాదు. అన్ని 
విధాలా నికు వీరిలో నచ్చినవాణ్ణి ఏరుకో!'' 
అన్నాడు. 

ఆ మాటకు శశికళ, ““'వీరు కాము 
కులూ, ఉన్మత్తులూ, దు ర్మా రు లూ, 
పాపులూనూ! సా ధ్వి ఆయినది వీరి 
ఎదటికి రాగూడదు ; తన భర్తను తప్ప 
మరొకరిని చూడరాదు. వరమాల పట్టు 
కుని అనేకమ౦ది మధ్యకు వచ్చేది 
వెలయాలు కాదా? ఈ రాజుల మధ్యకు 
రావటానికి నేను వెలయాలినా, నాన్నా? 
నేను సుదర్శనుడి సొతును గదా! ఇతరు 
అను నేను చూసే అవసరం ఏమున్హుదీ? 
నన్ను నేను ఎందుకు అవమానించు 
కోవాలి? [పపంచం తల (కిందులెనా నేను 
మురొకరిని వరించను. అ౦దుచేల 
ఇవాళో, రేపో నన్ను సుదర్శనుడికే ఇచ్చి 
పెళ్ళి చెయ్యి," అన్హుది. 

నుబాహుడు ఇరుకున పడ్డాడు. అతనికి 
ఏం చెయ్యాలో తోచలేదు. వచ్చిన రాజులు 
మహాబలవంతులు, హెచ్చు సంఖ్యలో 
ఉన్నారు. బతిమాలి పాొమ్మంకే పోరు. 
తన కూతురికి నచ్చిన సుదర్శనుడికి 
గాలి తప్ప మరే అండా లేదు. వీరందరి 
చేతా తనకు చావు తప్పేటట్టు లేదు! 


చందమామ 














"నాలాల ా్య్‌్‌ి జ్యా శే . మ్‌ ఆం ళ్‌ త 
క ఫి నే 
ణి ఇ జి 
ల ళా పీ 


కూర్చున్నది ! 

అలా ఆలోచించి సుబాహుడు అతి 
వినయ౦గా రాజుల మధ్యకు వెళ్ళి 
చేతులు జోడించి, '' మహారాజులారా! 
దయామయులారా! మహాత్ములారా! 
నా తప్పు క్షమించి, నా మీద అను[గహం 
ఉంచి, నే నిచ్చే కానుకలు పుచ్చుకుని, 
దయచెయ్యమని నా పార్టన. ఎన్ని విధాల 
చెప్పి చూసినా నా కూతురు మరొకరిని 
వరించనిరాకరించుతున్నుది. దాసికి 
అభమూ, శుభమూ తెలీదు. నామూలంగా 
మీకందరికీ నిష్కారణంగా [శమ కలి 
గింది. నా తప్పు మన్నించితే మీకు 
ఏనుగులూ, రత్సాలూ, గు[రాలూ, 
(గ్రామాలూ, దాసీలూ, ధనమూ, ఇళ్ళూ, 
తోటలూ, నా రాజ్యమంతా ఇచ్చ్బెస్తాను !*' 
అంటూ ఎన్‌ విధాల ,పార్టించాడు. 

కాని అతనికి ఎవరూ ఎలాటి సమా 


_థానమూ ఇయ్యలేదు. యుథధాజిత్రు 
మాతం కోపంతో పళ్ళు పటపటా కొరు 


ఫి? గాలా నాకరా నానానా అలా మాం రారారా 
కూతురు కాస్తా మృత్యుదేవత అయి 





కుతూ, " ఏమిటి. నువ్వనేది? బుద్దిలేక 
నీ కూతుర్ని సుదర్శనుడి కయ “నిశ్చ 
యించి, వచ్చినవారిని వెళ్ళగొట్టలేక, 
నక్కజిత్తులు అవలంబిస్తే మేమందరమూ 
మూర్జులమనుకున్నావా? మొదటనే 
అనుమానం ఉన్న పుడు మూర్టుడివై 
ఇందరినీ ఎందుకు పిలిపించావు? పిలి 
పించిన వాడివి ఇప్పుడేడ్చి ఏం లాభం? 
చూడు, నేను ని మదం అకఇుచి, ఈ నుద 
రనుడి సంగతి ఏదో తేల్చి, నామనమ 
డికి ని కూతుర్ని పెళ్ళి చేస్తాను! నాకి 
సుదర్శనుడు ఉప్పాా ఊరగాయా ! 
అందరూ ఏకమైనా ఒక్క నిమిషంలో 
అందరినీ జయిస్తాను ! లోగడ భరద్వాజ 
మునిని చూసి వాడి (పాణం తీయలేదు. 
ఇవాళ వాళ్లు ఉపెకించను,. నీ కూతుర్ని 
నా మనమడికిచ్చి పెళ్ళి చేసి, నిన్నూ, 
న్‌ రాజ్యాన్స్‌ కాపాడుకో. లేదూ? 
నీ కూతుర్చి సభలోకి వచ్చి, సుదర్శనుఖ్ధి 
తప్ప మరెవరినన్నా వరిం,చమను,”” 
ఆఅస్వాడు. 








ఆఅలొరాయణ అమిత బద్ధకస్తుడు. వాడికి 
ఎంత బద్ధక మో, తన సమర్ధత పై అంత 
నమ్మ కం. వాడి తండి "సంవత్సరం 
పొడుగునా కష్ట పడుతూ౦ కు, వాడు 
మాతం రచ్చబండ దగ్గిర చేరి, కోతలు 
కోస్తూండేవాడు. 

'' నువు కూడా, తోటివారిలా, వ్యవ 
సాయంలో నీ తండికి కాస్త సాయం 
చేయరాదు.టా? నికు వ్యవసాయం 
చేయించటమూ వస్తుంది, మి తండికి 


కాస్త వి శాంతీ దొరుకుతుంది,'"” అని 
ఎవరైనా పెద్దవాళ్లు మందలిస్తే, నారా 


యణ ఈసడింపుగా, '' వ్యవసాయంకోసం 
ఆలా సంవత్సరం పొడుగునా కష్ట్రపడా 
లట, తాతయ్యా? నేను వ్యవసాయం 
చేయించానంకే ఇంట్రో నుంచి కాలు 
కదపకుండా, మి కంట తక్కువ ఖర్చుతో 
పంట తీయగలను,'' అనేవాడు. 


తాను ఇంట ఉండగా తన కొడుకు 


బద్దకం వదలదని (గహించిన వాడితండి, 
ఒకనాడు పొలం పనులు నాశాయణకు 
అప్పుగించి, పాటు 
తీర్భయా[తలు చేసి తిరిగి పస్తానని వెళ్ళి 
పోయాడు. 

తాను ఎంత సులువుగా వ్యవసాయం 
చేయించగలడో చూ పే అవకాశంనారాయ 
ణకు వచ్చింది. ఇంతలో నారుపో సె 
తరుణం కూడా వచ్చింది. అంత చిన్న 
పనికి తాను స్వయంగా పొలం వెళ్లాలా 
అనుకుని, నారాయణ పొరుగునే ఉన్న 
రామయ్య దగ్గిరికి వెల్లి, “చూడు, 
రామయ్య మామా! నువు ఎలాగూ నారు 
మడి చల్లబోతున్నావు గనక, కాస్త 
నా విత్తనాలు కూడా చల్లిపెట్టు ; కావల 
సిన వి తనాలు తీసుకుని మా పాలేరు 
వస్తాడు. నువు విత్తనాలు చల్లితే నారు 


ఒక సంవత్సరం 


గుంటక సాంబిరెడి 





ల 
క, 
జె 
వల 
1 క! 
. 
ళా 
న 


యు శ టై! లగ ల ప 
తము. ఆజతలకం వటం ఎను వలు రకర ము పతిత టకినయిపములు లకు తనుం మయము దదము వే 


కం! 
టీ 


బాగా వస్తుందని నాన్న అంటూంటాడు,”' 
అన్నాడు. 


రామయ్య నారాయణ వంక ఎగాదిగా 


చూసి, '' అలాగేలే, అల్లుడూ. ఈ మాత్రా 
నికి ఇంతగా చెప్పాలా? నీ కింకే సాయం 
కావలసినా చెప్పు, తప్పకుండా చేస్తాను,'' 


అన్నాడు. 


ఆ విధంగా నారాయణకు నారుమడి 
వేసే బాధ తప్పింది. వాడు తన తెలివి 
తేటలకు తానే మురిసిపోయాడు. నారు 
పెరిగి నాట్లు వేసేటప్పుడు కూడా నారా 
యణ పాలం చాయలకు పోనవసరం 
లేరు౦డా, రామయే్యే నాట్లు కూడా 
వేయించాడు. 


స శా జా ల య! ఆక్‌ 
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కత చలా లాాలాలం కా. 
. జా, /" అనే ల జ కా కం ద్‌ | జ ఖల 
మజ నాకలె... . స కా? 
జనా. క క మ గ ల ల = 
ట్‌ పుడు నారాయణ 

మ్‌ 





న. 





కలుపు తీసే 


పాలేరే కూలీలను తీసుకుపోయి, ఆపని 


పూర్తి చేయించాడు. 

ఒక రోజు ఉదయం ' ఎరుకలవాడు 
వచ్చి, నారాయ అకు దండం పెట్టి, 
““" దొరా, ఏవిటా తమ పొలంలో నేనే ఎల 
కలు పట్టుతూంటాను. రేపు వెళ్లి ఎలకలు 
పట్టమంటారా ? '' అని అడిగాడు. 

''ఎలక్కి ఎంత తీసుకుంటావు? "' 
అని నారాయణ వాణ్ణి అడిగాడు. 

'' అందరితోపాకే ఇయ్యుండి. అందరూ 
ఎలక్కి నాలు గణాలు ఇస్తున్నారు," 
అన్నాడు ఎరుకలవాడు. 

“'ఎలక్కి మూడణాలు చొప్పున 
ఇస్తాను,'' అన్నాడు నారాయణ. 

మర్ష్హాడు వాడు ఆరవెరెండు చచ్చిన 
ఎలకలను తెచ్చి, నారాయణరకు చూపించి, 
ఎలక్కి మూడేసి అణాల చొప్పునే పట్టుకు 
పోయాడు. పోతూ పోతూ వాడు కుప్ప 
నూర్చిడికి వస్తానని మాట ఇచ్చాడు. 

అందరూ నాలుగేసి అణాలిస్తూంకే' 
తాను మూడేసి, అణాలే ఇచ్చి, ఎలకల 
జాథ వదిలించుకుని, డబ్బు ఆదా చేసు 
కున్నందుకు నారాయణ తనను తాను 
అభినందించుకున్నాడు, 

ఒక రోజు నారాయణ రచ్చబండ 
నుంచి ఇంటికి వస్తూంకు, పొరుగు రైతు 


చంద మూమ 
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ల. సలకరించి, 
నాయనా, పైరుకు తెగులు పడుతున్నది, 


కలా అనా - క ననన 
క్‌ వ 
కట ॥ 


ఒకసారి మందు చల్పించటం మంచిది. 
తొందరలోనే ఆ పని చూడు,'"' అన్నాడు. 
నారాయణ వెంటనే కనకయ్యతో, 
ళ్‌ నువ్వెప్పుడు మందు చల్లిస్తావో చెబితే, 
నేనూ అప్పుడే చల్లిస్తాను,'' అన్నాడు. 

“2 నేను: రేపు పొద్దున్న చల్లిన్తున్నాను. 
కావాలంకు నువు కుడా రా,” అన్నాడు 
కనకయ్య. 

నారాయణ కొంచెం తటపటాయిస్తున్న 
ట్టుగా, “ఒక చిన్న సహాయం చెయ్య 
గలవా, కనకయ్యా? రేపు పొద్దుస్తు నాకో 
చిన్నపని తగిలింది. నువ్వేమీ అనుకోక 
పోతే, నా పాలానికి కూడా మందు చథించి 
పెడుదూ! ఇప్పుడే ఉబ్బెస్తాను,'"' 
అన్నాడు, 

ఆమాతత౦ం సహాయం చెయ్యటానికి 
కనకయ్య సంతోషంగా ఒప్పుకుని, డబ్బు 
తీసుకున్నాడు. 

కోతలు కోసి, కుప్ప వెయ్యటం కూడా 
నారాయణ పొలం వెళ్ళకుండానే జరిగి 
పోయింది. ఈ మాతం వ్యవసాయం 
కోసం అందరూ ఎందుకంత హైరాన పడి 
పోతారో నారాయణకు అర్థంకాలేదు. 
వాడికి తన సమర్థతలో ఇప్పుడు పూర్తి 
నమ్మకం కు దరంది' 


చందమామ 


క్ల వ ఇ 
జ్‌ నం. క ట్‌ న యయ య నే క... లస నాల్‌ నో 


క్‌ క్ష చూడు, 
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కుప్ప నూర్చటానికి రామయ్యా, కన 
కయ్యా, ఎరుకలవాడూ, నారాయణ 
పాలేరూ దగ్గిర ఉంటామన్నారు. నూర్చిడి 
రోజునైనా తాను పొలం కేసి తొంగి చూడక 
పోతే బాగుండదని, బద్ధకాన్ని ఎలాగో 
వదిలించుకుని, బాగా తెల్లవారు రూమునే 
లేచి, పాలం బయలుదేరాడు నారాయణ. 

పొలాలలో ఇంకా చీకటి ఉండగానే 
నూర్చిళ్ళు [1పారంభమయాయి. కాని 
నారాయణ తన పొలం చేరేసరికి, అక్కడ 
ఇంకా పని మొదలు పెట్టలేదు. అ౦తా 
కూర్చుని కబుర్లు చెప్పుకుంటున్నారు. 
నారాయణ పక్కనే చాటుగా ఆగి, 
వాళ్ళ మాటలు వినసాగాడు. 


౮01 








““భలే దొరికాడురా నికూ! అతడి 
ధర్మమా అని నాకు ఈ యేడు నారు 
మడి ఖర్చూ, [(శమా తప్పాయి. నాకు 
కశావలసిన నారు కూడా అతని చేతనే 


పోయించి, నారు పీకే కూలీ, నాట్లు వేస్‌. 


కూలీ కూడా అతని చేతనే పెట్టించాను. 
నువు ఎఏమా(తతం చేసుకున్నావురా "అని 
రామయ్య నారాయణ పాలేరును అజరు 
తున్నాడు. 

వాడు ఇకిలిస్తూ, '' నేను మిగుల్చు 
కున్నది ఏ పాటిలెండి? పదేసిమంది 
కూలిలను పెట్టి, పది హెనుమందిని పెట్టా 
నని చెప్పాను, అన్నాడు, 

''నా పైరుకి చిడ పట్టినప్పుడు 
మందులు కొనటానికి నా చేతిలో దమ్మిడీ 
లేదు. ఆంతలో మనవాడు గుర్తు కొచ్చాడు. 
“మందు చల్లించావా, నారాయణూ ?” 
అంటే నన్నె చల్టించమని డబ్బిచ్చాడు. 
గొప్ప బద్ధకన్తుడు గద! వాడి పుణ్యమా 
అని నా. పెరుకు మందు చల్లుకున్నాను,'' 
అన్నాడు కనకయ్యు పకపకా నవ్వుతూ. 





టు నేను. రూడా చేసన పసి 


చెబితే పోతుంది. రోజంతా నలుగురి 
పొలాలలో ఎలకలు పట్రితే అరవె రెండు 
దొరికాయి. అందరి దగ్గిరా ఉబ్బులు 
వసూలు చేసుకుని, మొత్తం ఎలకలన్సీ 


తీసుకుపోయి. ' తమ పొలంలో వొరికా 
యండీ?' అంక1ు నమ్మెశా డాయన, 


అంతా ఎలక్కి పావలా ఇస్తుంకు తాను 
మూడణాలకు బేరం చేసి, డబ్బు ఆదా 
చేశానని సంబర పడ్డాడుగాని, నిజంగా 


ఆయన చేలో దొరికినవి పది ఎలకలే!”' 


అన్నాడు ఎరుకలవాడు. 

““మనం కూడా పని [పార 0౦భఖి౦ 
తామా? '' అన్నాడు రామయ్య, 

'“' తొందరేముందీ? మరో గంట ఆగి 
మొదలు పెట్టుదాం,*' అన్నాడు కనకయ్య. 

చాటునుంచి ఈ మాటలన్నీ విన్న 
నారాయణకు గుండె జారిబవోయి౦ది. 
మరుసకేడు వాడు తండికి తీసిపోకుండా 
వ్యవసాయం పనులు చేసి, తన బద్ధకానికి 
స్వ స్తిచెప్పాడు. 


లం 
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గయ్యాళి భార్య 


ఓక (గామంలో రామన్న ఆనే యువకుడు ఆందచందాలు చూస్‌ మోహించి, ఒక పరమ 
గయ్యాళిని చేనుకుని, చాలా కాలం నరకం అనుభవించి, తన కష్టాలు ఒక స్నేహితుడికి చెప్పు 
కున్నాడు, ఊల్ళోకి ఒక సాధువు వచ్చాడనీ, ఆందరూ తమ కష్టాలు ఆయనకు చెప్పుకుని, 
వాటిని తొలగించుకునే మార్గం తెలునుకుంటున్నారనీ స్నెహతుడు రామన్నతో అన్నాడు. 
రామన్న ఆ సాధువును నందర్శించి, తన బాధ చెప్పుకున్నాడు. 

ఆంతా విని సాధువు, * బాబూ, నేను నీలాగే గయ్యాళి భార్యతో వేగలేక, నన్యాసినై 
తిరుగుతున్నాను. నీకేం నలహా ఇయ్యగలను ?” అన్నాడు. 

తరవాత రామన్న పొరుగు (గామం వేంచేసిన నిత్యానంద స్వాములను కలుసుకుని తన 
గోడు యడ 

“నాయనా, నేను కటిక పేదవాణ్ణి. అందుచేత నాకు పెళ్ళి కాలేదు, నంసారం ఎరగను. 

నీకు నలహా చెప్పే అర్హత నాకు లేదు” అన్నాడు నిత్యానందుడు. 

రామన్ను అక్కడినుంచి ఒక పాడుబడిన అంటి సమీపంలో కూర్చుని ఆలోచిన్తూండగా, 
ఎవరో వెనకగా వచ్చి భుజం మీద చెయ్యి వేసి, “నాయనా, వీమిటి నీకు వచ్చిన కష్టం? 
నన్ను చం్యదయ్య అంటారుల్సే” అన్నాడు, 

రామన్న చం[దయ్యతో తన కష్టం చెప్పుకున్నాడు. చందయ్య బి త్తరపోతూూ * నేను 
గయ్యాళి భార్యతో వేగలేక ఆత్మహత్య చేనుకున్నాను. నా భార్య చావు బతుకుల్లో ఉన్నది. 
చచ్చి నా వెంట పడుతుందే మోనని హడలిపోతున్నాను,” అని మాయమయాడు. రాంబాబు 





సయారర్‌ నే మ్‌ బున మేహ సదా 
క. క: శ 





పోటో వ్యాఖ్యలపోటి. ::ఏ; బహుమానంరు. 25 లు 


ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1979 ఆగస్టు నెల సంచికలో ప్రకటింపబడును, 





వ స్యగరే 230 క, పతగరడగషగు 

శ పైఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలోగాని, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి. 
(రెండు వ్యాఖ్యలడూ నంబంధం ఉండాలి.) 

*ఉ జూన్‌ నెల 20-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు 
ఎంతనమా.తమూ పరిశీలింపబడవు. 

* మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యు త్తమంగా ఉన్న 'సాట్టాకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 


రు. 25, గాలు బహుమానం. 


వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన రాసి, (వ్యా ఖృ్యలకు సంబంధించని ఇతర విషయాలేవీ 
చేర్చేరాదు.) చో ఇ ద్రసుక పంపాలి పం టన ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటీ, మ బానా-26. 


ఏపిల్‌ నెల పోటీ ఫలితాలు న్‌ 
మొదటి ఫోటో : జోడు నిజం, తోడు నిజం! 
రెండవ ఫోటో : జోడూ తోడూ లేవు, నిజం! 
పంపినవారు : ఎస్‌. లక్ష్మి, రాజానగర్‌ కాలనీ, కాకినాడ- 4 
బహుమతి మొత్తం రు. 25/--ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 


ళు 
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అల జ్‌ ఖే 


చందాదారులకు గవునిక 


' చందమామ " కాపీలు పంపుటకు మీ చిరునామాలో ఏదైనా 
మార్ప్చుంకే న్‌-.వప తేది లోగానే, మీ చంచా నంబరు 
ఉదహరిస్తూ మాకు తెలపాలి, ఆలస్యమైతే మళ్ళీ నెల 
వరకు మీ కొత్త అ(డనును అమలు పెట్టడానికి విలుండదు. 


డొల్లన్‌ వీజస్సిస్‌ 
“ చందమామ బిల్టింగ్స్‌ " 
మదరాను.-£6 


ఇంగ్లీషులో మాట్లాణాలనుకొంటున్నా రా 7 
లో కా 
ఆంగ్రభాషా సంభాషణ బోధిని 
వెల రు. 12-00 
ఈ పుస్తకమును మంచి ఉచ్చరింపుతో అర్హంచేనుకుంటూ 6 సార్లు 
బాగుగా చదివిన ఎడల ఇతరులు, ఎదుటివారు ఇంగ్లీషులో మాట్లాడునప్పుడు 
వారితో ఇంగ్లీషులో మాట్లాడుటకు, అర్థం చేసుకొని జవాబులు చెప్పవచ్చును. 
తపాలా ఖర్చు రు, 3-00 అధికముగా పంపుతూ పుస్తకము కోరకు 
[వాయవలయును./ఎ. పి. ఒ. లో యుంటున్నవారు పూర్తి వెల ముందుగా 
పంపవలయును,. 
గీతారాప్‌్‌ 
నెం. 16, రాజేందదన్‌. కాలనీ, అరుణాచలం రోడ్డు, 
సాలిగామం, మదాసు-600 093 





జ్‌ 





మా పాఠకులకు విజ్ఞప్తి 


శ 


మన ఆంధ కోస్తా జిల్లాలు నెల్లూరునుండి విశాఖపట్నం వరకు 
1970 మే పే 12 తేదీల్లో పెనుగాలులతో, తుఫానుతో అస్తవ్యస్తం 
ఆఅఆయిపోయినవి.,. లక్షలాది (ప్రజలు నిర్థాశయులయ్యారు. విద్యుత్‌ 
సరఫరా, కమ్యూనికేషన్లు విచ్చిన్నమయ్యాయి. కోట్లాది 
విలువగల పంట నిళ్ళపాలయినది. మన సోదర ప్రజల 
సేవకై ఆంధ (ప్రభుత్వానికి విరివిగా విరాళాలు పంపి సాయపడమని 
మా పార్ధన. 


ఎాచందమావము 
శే 
విరాళములు నగదు, వస్తు రూపంలో * తుఫాను సహాయక 


కమిషన్‌ రెవిన్యూశాఖ, ఆంధప్రటెశ్‌ పభుత్వం, 
'హైదరాబాదు=500 022” కు, లేక '' జిల్లా కలెక్టర్లకు 


పంపండి, 













నేను ఇ న. 


మన చాను. 


రంగులు పిల్లలు వాటిని ఇష్టపడుతారు, వారు 
క "ఇష్టవడుకారు. మెపిల్ళలలో 


అతని$/అమెక్‌ అశర్షనీయమైన ఎక్కో 
! స్కెచ్‌ పెన్‌ల సంచీని వహుకరించండి, 
| 1% వవి అకర్షనీయమైన రంగులలో 





య్‌ భ₹8/75 స్యామ్‌ సెట్‌ స్టీట్‌, బొందాయి 100 002. 
హ్‌ ఫోను : 8244932 





ఎక్కా స్కెచ్‌ "పెన్‌ లతో 1పవాయటం 


ఆనందదాయకం, 
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మీకిష్టమైన ఇద్దర్లూ మరొ కొత్త కాగితపు 








డుక్కులుపెట్లిన గీత్మవైవు తిన్నగా, 
ఫ్‌ కాగ న్ను మేడిరి, ఆ మడతను 

విప్పండి. ఇవ్వురు మళ్ళా కాగితాన్ని 
రెంగుగాా ఆంపే దుక్కులు పెట్టీన 
మరొక కాగికవు గీరల వెవు 
దాణొలున్న శీరులో, మడవండి. 





ఉషారైన టోపీలు. 


వెకల్బుకన్నా 14 లెట్లు పొడుగు 
గల కొగితం ల్స్‌. (ఆంటే | 
మ్యూన్‌ పేపర్‌ కాగితప్పు తావ 

ఒకటీ గక్కగా సరిపోతుంది). 


(కింగప్పు గవ న్న్న వక్కకాగితాల్ని మెక 


మగనండి...౬కటీ ఒక్కవెప్పగానూ, 
మురొకలీ మరొక _వెవూను. ఆంతే. | 
షీ టోపీ శయారు; డాన్ని 
"పట్టుకుని పక్కుమని నవ్వండీ. 


ప్‌ వ౦ర సువౌాననటలల్‌ 
అ ల ర! 

స!!! [ఏ గౌస నీటు: 

[శ]. 
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